9.3.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 81/37

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/414,
annettu 8 piivinid maaliskuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 mukaisten tietojen vaihtamiseen ja
tallentamiseen tarkoitettujen sihkoisten jirjestelmien kehittimistd, yllipitimistd ja kayttimistd
koskevista teknisisti jirjestelyisti

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon unionin tullikoodeksista 9 pdivind lokakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:0 952/2013 (') ja erityisesti sen 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan ja 17 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EU) N:o 952/2013, jiljempdna 'koodeksi’, 6 artiklan 1 kohdassa edellytetidin, ettd kaikki jasenvaltioiden
tulliviranomaisten vilinen sekd talouden toimijoiden ja jdsenvaltioiden tulliviranomaisten vilinen tietojenvaihto,
kuten ilmoitukset, hakemukset tai paatokset, sekd tillaisen tiedon tallentaminen on tehtévi, siten kuin tullilainsda-
dinnossd on edellytetty, sdhkoisid tietojenkisittelymenetelmid kdyttden.

(2)  Komission taytintoonpanopditoksessi (EU) 2019/2151 () vahvistetaan tyoohjelma sellaisten koodeksin
soveltamiseksi tarvittavien sihkoisten jarjestelmien tdytdntoonpanoa varten, jotka on tarkoitus kehittdd mainitun
taytintoonpanopddtoksen liitteessd olevassa II jaksossa luetelluissa hankkeissa.

(3)  Sahkoisten jdrjestelmien toimintaa koskevia merkittdvid teknisid jirjestelyjd olisi eriteltivd, kuten sihkoisten
jarjestelmien kehittdmistd, testaamista, kdyttoonottoa ja ylldpitoa sekd niihin sahkoisiin jarjestelmiin tehtavid
muutoksia koskevia jarjestelyja. Lisdksi olisi eriteltdva jarjestelyja, jotka liittyvit tietosuojaan, tietojen pdivittimiseen,
tiedonkasittelyn rajoituksiin sekd jarjestelmien omistukseen ja turvallisuuteen.

(4)  Unionin, jasenvaltioiden ja talouden toimijoiden oikeuksien ja etujen suojaamiseksi on tirkedd vahvistaa
menettelysddnnot ja tarjota vaihtoehtoisia ratkaisuja sellaisia tilanteita varten, joissa sihkoiset jdrjestelmit ovat
tilapdisesti poissa kdytosta.

(5)  UTK:n valtuutettuja talouden toimijoita (AOE) koskevassa hankkeessa, Euroopan sitovien tariffitietojen jirjestelmad
(EBTI) koskevassa hankkeessa ja vakioitua tietojenvaihtoa (INF) erityismenettelyjd varten koskevassa hankkeessa (INF
SP -hanke) kehitetyn EU:n kaupan alan toimijoiden portaalin tarkoituksena on toimia keskitettyna palvelupisteend
talouden toimijoille ja muille henkildille ja mahdollistaa paasy eri jarjestelmid varten kehitettyihin erityisiin kaupan
alan toimijoiden portaaleihin.

(6)  Taytintoonpanopddtoksessd (EU) 2019/2151 tarkoitetussa UTK:n tullipddtoshankkeessa kehitettavan tullipadtosjar-
jestelmdn tavoitteena on yhdenmukaistaa ainoastaan sihkoisid tietojenkasittelymenetelmid kdyttden tapahtuvia
tullipddtosten hakua, pditoksentekoa ja pddtosten hallintaa koskevia prosesseja koko unionissa. Sen vuoksi on
tarpeen vahvistaa sadnnot kyseisen sahkoisen jérjestelmin hallinnasta. Jarjestelmin kattavuus olisi méiritettava
kyseistd jarjestelmdd kiyttden haettavien, tehtdvien ja hallinnoitavien tullipddtosten osalta. Yksityiskohtaiset sidnnot
olisi vahvistettava jirjestelmédn yhteisille osille (EU:n kaupan alan toimijoiden portaali, tullipdétosten hallinnan
keskitetty jarjestelmd ja asiakasviitetietojdrjestelmd) ja kansallisille osille (kansallinen kaupan alan toimijoiden
portaali ja kansallinen tullipddtosten hallintajarjestelmé) tdismentdmalld niiden toiminnot ja yhteenliitettavyys.

() EUVLL 269,10.10.2013,s. 1.
() Komission tdytintoonpanopddtds (EU) 2019/2151, annettu 13 pdivind joulukuuta 2019, unionin tullikoodeksissa sdddettyjen
sahkoisten jarjestelmien kehittimista ja kdyttoonottoa koskevan tyéohjelman vahvistamisesta (EUVL L 325, 16.12.2019, s. 168).
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(10)

(11)

(12)

Taytantoonpanopaitoksessd (EU) 2019/2151 tarkoitetussa kaupan alan toimijoiden suoraa pdisyd Euroopan
tietojirjestelmiin (yhtendinen kiyttdjahallinnan ja digitaalisen allekirjoituksen jérjestelmd) koskevassa hankkeessa
kehitettdvalld yhtendisen kéyttdjahallinnan ja digitaalisen allekirjoituksen jérjestelmalld hallinnoidaan talouden
toimijoiden ja muiden kiyttdjien todentamista ja kdyttdoikeuden tarkistamisprosessia. Yksityiskohtaiset sddnnot
olisi vahvistettava jdrjestelmin kattavuudesta ja ominaisuuksista maarittelemalld jirjestelmdn eri osat (yhteiset ja
kansalliset osat) sekd niiden toiminnot ja yhteenliitettdvyys. Digitaalista allekirjoitusta koskeva toiminto ei
kuitenkaan vield ole kiytettdvissd yhtendisessd kayttdjahallinnan ja digitaalisen allekirjoituksen jirjestelmissd. Sen
vuoksi tdssi asetuksessa ei voida sadtia yksityiskohtaisia sadntojd kyseisestd toiminnosta.

Euroopan sitovien tariffitietojen jirjestelmén, jaljempind ‘EBTIjérjestelmd’, sellaisena kuin se on piivitetty UTK:n
sitovaa tariffitietoa, jiljempdnd 'STT’, koskevalla tdytintoonpanopditoksessi (EU) 2019/2151 tarkoitetulla
hankkeella, tavoitteena on yhtendistdd STT-pddtosten hakemisessa, tekemisessd ja hallinnoinnissa sovellettavia
menettelyja koodeksin vaatimuksiin ainoastaan sihkoisid tietojenkésittelymenetelmid kayttden. Sen vuoksi on
tarpeen vahvistaa sddnnot kyseisen jérjestelmin hallinnoinnista. Yksityiskohtaiset sdannot olisi vahvistettava
jarjestelmén yhteisille osille (EU:n kaupan alan toimijoiden portaali, keskitetty EBTI-jirjestelmi ja STT:n kayton
valvonta) ja kansallisille osille (kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali ja kansallinen STT-jdrjestelma)
tismentdmalld niiden toiminnot ja yhteenliitettdvyys. Lisdksi hankkeen tarkoituksena on helpottaa STT:n pakollisen
kéyton seurantaa sekd STT:n jatketun kédyton seurantaa ja hallinnointia.

Talouden toimijoiden rekisterdinti- ja tunnistejirjestelmall, jiljempana 'EORIjdrjestelmd’, sellaisena kuin se on
pdivitetty UTK:n talouden toimijoiden rekisterdinti- ja tunnistejirjestelmid, jdljempana 'EORI 2, koskevalla
taytintoonpanopidtoksessd (EU) 2019/2151 tarkoitetulla hankkeella, pyritddn paivittiméddn nykyinen Euroopan
laajuinen EORIjirjestelmd, joka mahdollistaa unionin talouden toimijoiden ja kolmansien maiden talouden
toimijoiden ja muiden henkil6iden rekisterdinnin ja tunnistamisen unionin tullilainsddddnnén soveltamiseksi. Sen
vuoksi on tarpeen vahvistaa jirjestelmdd koskevat siannot tdismentdmilld EORI-jirjestelmédn osat (keskitetty EORI-
jarjestelmd ja kansalliset EORI-jirjestelmat) ja kaytto.

Valtuutettuja talouden toimijoita, jiljempana 'AEO’, koskevan jirjestelmin, sellaisena kuin se on piivitetty UTK:n
valtuutettuja talouden toimijoita koskevalla taytintoonpanopaitoksessd (EU) 2019/2151 tarkoitetulla hankkeella,
tarkoituksena on parantaa AEO-hakemuksiin ja -valtuutuksiin ja niiden hallinnointiin liittyvid toimintaprosesseja.
Jarjestelmin tarkoituksena on myos panna tdytintoon AEO-hakemuksissa ja -pddtoksissd kiytettdvd sihkoinen
lomake ja tarjota talouden toimijoille EU:n kaupan alan toimijoiden portaali AEO-hakemusten sihkoistd
toimittamista ja AEO-pditosten sihkoistd vastaanottamista varten. Jirjestelmén yhteisille osille olisi vahvistettava
yksityiskohtaiset sddnnot.

Tuontivalvontajirjestelma 2:lla, jaljempdnd ICS2-jdrjestelmd’, joka on kehitetty tdytintoonpanopditoksessi (EU)
2019/2151 tarkoitetussa ICS2-hankkeessa, pyritddn parantamaan unioniin saapuvien tavaroiden turvallisuutta ja
vaarattomuutta. Jdrjestelmd tukee saapumisen yleisilmoitusta koskevien tietojen kerddmistd tavaroiden
kansainvilisessd toimitusketjussa toimivilta talouden toimijoilta ja muilta henkil6ilta. Sen tarkoituksena on tukea
kaikkea saapumisen yleisilmoitusta koskevien vaatimusten tdyttymiseen liittyvdd tietojenvaihtoa jdsenvaltioiden
tulliviranomaisten sekd talouden toimijoiden ja muiden henkildiden vililli joko yhteiseksi tai kansalliseksi
sovellukseksi kehitetyn yhdenmukaistetun elinkeinonharjoittajien rajapinnan avulla. Sen tarkoituksena on myos
tukea yhteisen tietorekisterin ja siihen liittyvien prosessien avulla ensimmdisten saapumistullitoimipaikkojen
toteuttamien turvallisuutta ja vaarattomuutta koskevien riskianalyysien reaaliaikaista yhteistd tdytintoonpanoa ja
riskianalyysien tulosten vaihtoa jasenvaltioiden tulliviranomaisten vililld ennen tavaroiden ldht64 kolmansista maista
jaftai ennen niiden saapumista unionin tullialueelle. Jirjestelmd tukee tullitoimenpiteitd, joilla puututaan
riskianalyysin perusteella havaittuihin turvallisuusriskeihin, mukaan lukien tullitarkastukset ja tarkastusten tulosten
vaihto, ja tarvittaessa ilmoitusten antamista talouden toimijoille ja muille henkildille tietyistd toimenpiteistd, jotka
niiden on toteutettava riskien lieventdmiseksi. Jarjestelmi tukee komission ja jdsenvaltioiden tulliviranomaisten
suorittamaa yhteisten turvallisuutta ja vaarattomuutta koskevien riskien arviointiperusteiden ja -mallien sekd
koodeksissa tarkoitettujen tarkastustoimenpiteiden ja painopistealueiden tdytintoonpanon seurantaa ja arviointia.

Automaattisella vientijirjestelmalld, jota on pdivitetty tiytintoonpanopddtoksessa (EU) 2019/2151 tarkoitetussa
hankkeessa, joka koskee UTK:n automaattista vientijirjestelmad, jaljempéind 'AES-jdrjestelmd’, pyritddn saattamaan
nykyinen vientivalvontajirjestelmd yhdenmukaiseksi koodeksissa vahvistettujen uusien liiketoiminta- ja
tietovaatimusten kanssa. Jirjestelmdssd on myos tarkoitus olla kaikki vaaditut toiminnot ja tukijirjestelmien,
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erityisesti uuden tietokoneistetun passitusjdrjestelmin ja valmisteveron alaisten tuotteiden siirtojen valvontajdr-
jestelmdn, kanssa tarvittavat rajapinnat. Lisaksi AES-jdrjestelmd tukee viennin keskitetyn tulliselvityksen
kayttoonottoa. Koska AES on hajautettu Euroopan laajuinen jérjestelmé, on tarpeen vahvistaa jirjestelman osia ja
kayttod koskevat sdannot.

(13) Uudella tietokoneistetulla passitusjirjestelmilld, jota on pdivitetty tdytintd6npanopaitoksessd (EU) 2019/2151
tarkoitetussa hankkeessa, joka koskee UTK:n uutta tietokoneistettua passitusjirjestelmad, jiljempani 'NCTS-
jrjestelmd’, pyritddn saattamaan nykyinen neljas NCTS-vaihe yhdenmukaiseksi koodeksissa vahvistettujen uusien
liiketoiminta- ja tietovaatimusten kanssa. Jarjestelmidssd on tarkoitus olla myos koodeksissa tarkoitettuja uusia
toimintoja sekd tukijdrjestelmien ja AES-jdrjestelmidn kanssa tarvittavat rajapinnat. Koska NCTS on hajautettu
Euroopan laajuinen jirjestelmd, on tarpeen vahvistaa jarjestelmin osia ja kdyttod koskevat sidnnot.

(14) Taytintdonpanopddtoksessd (EU) 2019/2151 tarkoitetussa UTK:n vakioitua tietojenvaihtoa (INF) erityismenettelyjd
varten koskevassa hankkeessa kehitetyn INF SP -jirjestelmdn tavoitteena on kehittdd uusi Euroopan laajuinen
jarjestelmd tukemaan ja virtaviivaistamaan INF-tietojen hallintaprosesseja ja INF-tietojen sdhkoistd kasittelyd
erityismenettelyjen osalta. Jarjestelmin osille ja kaytolle olisi vahvistettava yksityiskohtaiset sidnnot.

(15) Komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 (}) 36 artiklassa tarkoitetulla tullialan riskinhallintajarjes-
telmalld pyritddn tukemaan riskejd koskevien tietojen vaihtoa jdsenvaltioiden tulliviranomaisten valilld seka
tulliviranomaisten ja komission vililld yhteisen riskinhallintajirjestelmin taytintoonpanon tukemiseksi.

(16) Taytintdonpanopddtoksessd (EU) 2019/2151 tarkoitetussa UTK:n tuonnin keskitetyn tulliselvityksen hankkeessa
kehitetyn tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jdrjestelmin tavoitteena on mahdollistaa tavaroiden asettaminen
tullimenettelyyn keskitettyd tulliselvitystd kiyttden ja antaa siten talouden toimijoille mahdollisuus keskittdd
tulliasioihin liittyvd toimintansa. Tulli-ilmoituksen kasittelyd ja tavaroiden luovutusta olisi koordinoitava
asianomaisten tullitoimipaikkojen vililli. Koska tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jirjestelmd on hajautettu
Euroopan laajuinen jirjestelmi, on tarpeen vahvistaa jirjestelméan osia ja kiyttod koskevat saannot.

(17) Komission tdytintdonpanoasetuksessa (EU) 2019/1026 () sdddetddn teknisistd jdrjestelyistd tietojen vaihdon
sihkoisten jirjestelmien kehittimiseksi, yllipitdmiseksi ja kdyttdmiseksi sekd tillaisten tietojen tallentamiseksi
koodeksin mukaisesti. Koska kyseiseen asetukseen olisi tehtdvd useita muutoksia, jotka ovat tarpeen EU:n kaupan
alan toimijoiden tulliportaalin, INF SP -jdrjestelmin, ICS2-jirjestelmin, AES-jirjestelmin, NCTS-jirjestelmin,
tullialan riskienhallintajirjestelmdn ja tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jdrjestelmin tdhdnastisen tai tulevan
kayttoonoton huomioon ottamiseksi, ja selkeyden vuoksi taytintoonpanoasetus (EU) 2019/1026 olisi kumottava.

(18) Tissd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustettuja
periaatteita, erityisesti oikeutta henkil6tietojen suojaan. Kun henkilotietoja on kisiteltavd sdhkoisissa jarjestelmissd
unionin tullilainsddddnnon soveltamiseksi, ndima tiedot on kisiteltdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EU) 2016679 () ja (EU) 2018/1725 (°) mukaisesti. Talouden toimijoiden ja muiden henkildiden sidhkoisten

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 paivinad marraskuuta 2015, unionin tullikoodeksista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen sddnnosten taytintdonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd
(EUVLL 343, 29.12.2015, 5. 558).

() Komission tdytintd6npanoasetus (EU) 2019/1026, annettu 21 pdivind kesikuuta 2019, teknisistd jérjestelyistd sahkoisten
jarjestelmien kehittdmiseksi, ylldpitdmiseksi ja kadyttdmiseksi sekd tdllaisten tietojen tallentamiseksi unionin tullikoodeksin mukaisesti
(EUVLL 167, 24.6.2019, 5. 3).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 piivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 paivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nididen tietojen vapaasta liikkuvuudesta seka
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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jarjestelmien avulla késiteltdvissd henkilotiedoissa saa olla ainoastaan komission delegoidun asetuksen (EU)
2015/2446 (') liitteessd A olevan I osaston 1 luvussa olevassa ryhmissd 3 (Osapuolet), liitteessd A olevan I osaston
2 luvussa olevassa ryhmissd 3 (Osapuolet), liitteessd B olevan I osaston 3 luvussa olevassa ryhmissi 3 (Osapuolet),
liitteessd B olevan II osaston ryhmissd 3 (Osapuolet) ja liitteessd 12-01 madriteltya tietosisaltod.

(19) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42 artiklan mukaisesti.

(20) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Soveltamisala

1.  Tatd asetusta sovelletaan seuraaviin sihkoisiin jarjestelmiin, sellaisina kuin ne on kehitetty tai péivitetty seuraavissa
taytintoonpanopddtoksen (EU) 2019/2151 liitteessd tarkoitetuissa hankkeissa:

a) tullipaitosjarjestelmd, jaljempana 'TPJ, sellaisena kuin se on kehitetty UTK:n tullipddtoshankkeessa;

b) yhtendinen kdyttdjdhallinnan ja digitaalisen allekirjoituksen jdrjestelmd (Uniform User Management and Digital
Signature), jiljempand 'UUM&DS-jdrjestelmd’, sellaisena kuin se on kehitettynd hankkeessa, joka koskee kaupan alan
toimijoiden suoraa pddsyd Euroopan tietojirjestelmiin (yhtendinen kayttdjahallinnan ja digitaalisen allekirjoituksen
jarjestelma);

c¢) Euroopan sitovien tariffitietojen jdrjestelmd, jiljempana 'EBTIjirjestelmd’, sellaisena kuin se on piivitettynd UTK:n
sitovaa tariffitietoa, jiljempdna 'STT’, koskevassa hankkeessa;

d) talouden toimijoiden rekisterdinti- ja tunnistejirjestelma, jiljempdnd 'EORIjirjestelmd’, sellaisena kuin se on
pdivitettynd asetuksen (EU) N:o 952/2013, jaljempana ’koodeksi’, vaatimusten mukaisesti EORI 2-hankkeessa;

e) valtuutettuja talouden toimijoita koskeva jirjestelmd, jiljempanid "AEO-jarjestelmd’, sellaisena kuin se on paivitettynd
koodeksin vaatimusten mukaisesti AEO-piivityshankkeessa;

f) tuontivalvontajirjestelm 2, jaljempind ICS2-jarjestelmd, sellaisena kuin se on kehitettynd ICS2-hankkeessa;

g) automaattinen vientijirjestelmd, jaljempana 'AES-jarjestelmd’, sellaisena kuin se on kehitettynd koodeksin vaatimusten
mukaisesti AES-hankkeessa;

h) uusi tietokoneavusteinen passitusjirjestelmd, jljempind 'NCTS-jrjestelmd, sellaisena kuin se on piivitettynd koodeksin
vaatimusten mukaisesti NCTS-paivityshankkeessa;

() Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 piivind heindkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 952/2013 tdydentdmisesta tiettyjd unionin tullikoodeksin sidnnoksid koskevien yksityiskohtaisten sddntojen osalta (EUVL L
343,29.12.2015,s. 1).
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i) INF SP -jirjestelmd, sellaisena kuin se on kehitettynd hankkeessa, joka koskee UTK:n vakioitua tietojenvaihtoa (INF)
erityismenettelyjd varten;

j) tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jirjestelmi, sellaisena kuin se on kehitettynd UTK:n tuonnin keskitetyn
tulliselvityksen hankkeessa.

2. Lisiksi tdtd asetusta sovelletaan seuraaviin sihkoisiin jarjestelmiin:

a) Euroopan unionin kaupan alan toimijoiden tulliportaali;

b) tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 36 artiklassa tarkoitettu tullialan riskinhallintajdrjestelmd, jdljempana
"CRMS-jdrjestelmd’.

2 artikla

Miiritelmit

Tissa asetuksessa tarkoitetaan:

1) 'yhteiselld osalla’ unionin tasolla kehitettya sihkoisten jarjestelmien osaa, joka on kaikkien jasenvaltioiden saatavilla tai
jonka komissio on tunnustanut yhteiseksi osaksi tehokkuuden, turvallisuuden ja rationalisoinnin vuoksi;

2) ’kansallisella osalla’ kansallisella tasolla kehitettyd sahkoisten jirjestelmien osaa, joka on sen jisenvaltion saatavilla, joka
on sen luonut tai osallistunut sen luomiseen;

3) ’hajautetulla jarjestelmélld’ Euroopan laajuista jirjestelmad, joka koostuu yhteisiin eritelmiin perustuvista yhteisistd ja
kansallisista osista;

4) ’Euroopan laajuisella jirjestelmalld’ kokoelmaa yhteistoiminnallisia jirjestelmid, joiden osalta vastuualueet on jaettu
kansallisten viranomaisten ja komission kesken ja jotka on kehitetty yhteistyossd komission kanssa.
3 artikla
Sahkoisten jirjestelmien yhteyspisteet

Komissio ja jdsenvaltiot nimedvit tietojenvaihtoa varten yhteyspisteet kullekin 1 artiklassa tarkoitetulle sdhkoiselle
jarjestelmalle kyseisten jdrjestelmien koordinoidun kehittimisen, toiminnan ja ylldpidon varmistamiseksi.

Ne ilmoittavat toisilleen ndiden yhteyspisteiden yhteystiedot ja viipymittd niiden mahdolliset muutokset.

II LUKU

EU:N KAUPAN ALAN TOIMIJOIDEN TULLIPORTAALI

4 artikla
EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaalin tavoite ja rakenne
EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaali on talouden toimijoiden ja muiden henkiloiden keskitetty yhteyspiste 6 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin Euroopan laajuisten jrjestelmien erityisiin kaupan alan toimijoiden portaaleihin.
5 artikla
Tunnistus ja pidsy EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaaliin

1. EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaaliin padsya varten suoritettava talouden toimijoiden ja muiden henkildiden
todentaminen ja kdyttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kayttien UUM&DS-jdrjestelmaa.
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Jotta tulliedustajat voidaan todentaa ja jotta he voivat saada kdyttdoikeuden EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaaliin,
heiddn valtuutuksensa toimia tdssi ominaisuudessa on kirjattava UUM&DS-jirjestelmddn tai jisenvaltion 20 artiklan
nojalla kdyttoon ottamaan tunnistamis- ja padsynhallintajarjestelmadn.

2. EUn kaupan alan toimijoiden tulliportaaliin pddsyd varten suoritettava jdsenvaltioiden tulliviranomaisten
todentaminen ja kdyttdoikeuden tarkistaminen tapahtuvat kéyttden komission tarjoamia verkkopalveluja.

3. EUn kaupan alan toimijoiden tulliportaaliin péidsyd varten suoritettava komission henkiloston todentaminen ja
kidyttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kayttien UUM&DS-jérjestelmaa tai komission tarjoamia verkkopalveluja.

6 artikla
EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaalin kiytto

1. EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaalin kautta on oltava paisy 24, 38 ja 67 artiklassa tarkoitettuihin Euroopan
laajuisten EBTI-, AEO- ja INF-jérjestelmien erityisiin kaupan alan toimijoiden portaaleihin seké 45 artiklassa tarkoitettuun
yhteiseen elinkeinonharjoittajien rajapintaan ICS2-jirjestelméd varten.

2. EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaalia kdytetddn EBTI-, AEO- ja INF-jdrjestelmiin liittyvid pyyntjd, hakemuksia,
todentamisia ja pditoksid koskevaan tietojenvaihtoon jdsenvaltioiden tulliviranomaisten sekd talouden toimijoiden ja
muiden henkil6iden valilla.

3. EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaalia voidaan kayttad ICS2-jdrjestelmain liittyvid saapumisen yleisilmoituksia
ja tarvittaessa niiden muutoksia, niitd koskevia pyyntojd ja niiden mititointeji koskevaan tietojenvaihtoon jisenvaltioiden
tulliviranomaisten seké talouden toimijoiden ja muiden henkil6iden valilla.

III LUKU

TULLIPAATOSJARJESTELMA

7 artikla
TPJ:n tarkoitus ja rakenne

1. TPJlld mahdollistetaan komission, jasenvaltioiden tulliviranomaisten, talouden toimijoiden ja muiden henkiliden
vilinen tiedonvilitys 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten ja paitosten tekemiseksi ja kisittelemiseksi sekd
lupiin ja valtuutuksiin liittyvien pdatosten hallinnoimiseksi eli niiden muuttamiseksi, kumoamiseksi, peruuttamiseksi ja
keskeyttamiseksi.

2. TP sisiltdd seuraavat yhteiset osat:
a) EU:n kaupan alan toimijoiden portaali;
b) tullipditosten hallinnan keskitetty jirjestelmd, jaljempana keskitetty TPHJ;

c) asiakasviitetietojdrjestelmd, jiljempiand 'CRS'.

3. Jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon seuraavat kansalliset osat:
a) kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali;

b) kansallinen tullipdtosten hallintajdrjestelmd, jiljempanad kansallinen TPHJ.

8 artikla
TPJ:n kiiytto

1. TPJ:td kéytetddn seuraavia lupia ja wvaltuutuksia koskevien hakemusten tekemiseen ja kasittelemiseen sekd
hakemuksiin, lupiin ja valtuutuksiin liittyvien pddtosten hallinnointiin:

a) koodeksin 73 artiklassa tarkoitettu tavaroiden tullausarvoon sisiltyvien médarien maarittimisen yksinkertaistamista
koskeva lupa;
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b) koodeksin 95 artiklassa tarkoitettu yleisvakuuden kiyttod koskeva lupa, myos yleisvakuuden mahdollinen alennus tai
vapautus;

¢) koodeksin 110 artiklassa tarkoitettu tullin maksamisen lykkdamistd koskeva lupa, jos lupaa ei myonnetd yksittiiselle
toimelle;

d) koodeksin 148 artiklassa tarkoitettu viliaikaiseen varastointiin tarkoitettujen varastotilojen pitoa koskeva lupa;

) delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 120 artiklassa tarkoitettu sadnnollisen alusliikenteen aloittamista koskeva lupa;
f) delegoidun asetuksen (EU) 20152446 128 artiklassa tarkoitettu valtuutetun antajan asemaa koskeva valtuutus;

g) koodeksin 166 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu yksinkertaistetun ilmoituksen siddnnollistd kiyttod koskeva lupa;

h) koodeksin 179 artiklassa tarkoitettu keskitettya tulliselvitystd koskeva lupa;

i) koodeksin 182 artiklassa tarkoitettu lupa antaa tulli-ilmoitus ilmoittajan kirjanpitoon tehtdvilldi merkinnalld, myos
vientimenettelyd varten;

j)  koodeksin 185 artiklassa tarkoitettu oma-aloitteista maardamistd koskeva lupa;

k) delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 155 artiklassa tarkoitettu valtuutetun banaanien punnitsijan asemaa koskeva
valtuutus;

) koodeksin 211 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu sisdisen jalostusmenettelyn kayttod koskeva lupa;
m) koodeksin 211 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu ulkoisen jalostusmenettelyn kiyttod koskeva lupa;
n) koodeksin 211 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu tietyn kiyttotarkoituksen menettelyn kiytt6d koskeva lupa;

o) koodeksin 211 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu viliaikaisen maahantuonnin menettelyn kiyttod koskeva
lupa;

p) koodeksin 211 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu varastotilojen pitoa tavaroiden tullivarastointia varten
koskeva lupa;

q) koodeksin 230 artiklassa tarkoitettu TIR-toimenpiteen valtuutetun vastaanottajan asemaa koskeva valtuutus;

r) koodeksin 233 artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitettu unionin passitusmenettelyn valtuutetun lihettdjin asemaa
koskeva valtuutus;

s) koodeksin 233 artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu unionin passitusmenettelyn valtuutetun vastaanottajan
asemaa koskeva valtuutus;

t) koodeksin 233 artiklan 4 kohdan c alakohdassa tarkoitettu erityisten sinettien kdytt6d koskeva lupa;

u) koodeksin 233 artiklan 4 kohdan d alakohdassa tarkoitettu lupa kiyttdd passitusilmoitusta, jossa toimitettavia tietoja
vaaditaan vahemman;

v) koodeksin 233 artiklan 4 kohdan e alakohdassa tarkoitettu lupa kiyttda sahkoistd kuljetusasiakirjaa tulli-ilmoituksena.
2. TPJ:n yhteisid osia kéytetddn 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten, lupien ja valtuutusten kisittelyyn sekd kyseisiin

hakemuksiin, lupiin ja valtuutuksiin liittyvien pddtosten hallinnointiin, kun ndilld luvilla, valtuutuksilla tai paatoksilla voi
olla vaikutusta useammassa kuin yhdessi jisenvaltiossa.

3. Jasenvaltio voi pdattdd, ettd TPJ:n yhteisid osia saa kdyttdd 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten, lupien ja
valtuutusten kisittelyyn sekéd kyseisiin hakemuksiin lupiin ja valtuutuksiin liittyvien péitosten hallinnointiin, kun ndilla
luvilla, valtuutuksilla tai paatoksilld on vaikutusta vain kyseisessa jasenvaltiossa.

4. TPJ:td saa kdyttdd ainoastaan 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten, lupien, valtuutusten tai pdatosten kisittelyyn.
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9 artikla
Tunnistus ja paisy TPJ:hin

1. TPl:n yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava talouden toimijoiden ja muiden henkildiden todentaminen ja
kiyttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttdien UUM&DS-jérjestelmad.

Jotta tulliedustajat voidaan todentaa ja jotta he voivat saada kiyttooikeuden TPJ:n yhteisiin osiin, heiddn valtuutuksensa
toimia tdssd ominaisuudessa on kirjattava UUM&DS-jarjestelmédn tai jasenvaltion 20 artiklan nojalla kdyttoon ottamaan
tunnistamis- ja padsynhallintajirjestelmain.

2. TPJ:n yhteisiin osiin pddsya varten suoritettava jasenvaltioiden tulliviranomaisten todentaminen ja kayttooikeuden
tarkistaminen tapahtuvat kéyttden komission tarjoamia verkkopalveluja.

3. TPJ:n yhteisiin osiin padsyd varten suoritettava komission henkiloston todentaminen ja kayttooikeuden tarkistaminen
tapahtuvat kiyttden UUM&DS-jdrjestelmdi tai komission tarjoamia verkkopalveluja.

10 artikla

EU:n kaupan alan toimijoiden portaali
1. EUmn kaupan alan toimijoiden portaali on TPJ:n yhteyspiste talouden toimijoille ja muille henkildille.

2. EUn kaupan alan toimijoiden portaali on yhteentoimiva keskitetyn TPHJ:n ja jdsenvaltioiden mahdollisesti
toteuttamien kansallisten TPHJ:iden kanssa.

3. EUn kaupan alan toimijoiden portaalia kaytetddn 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten, lupien ja
valtuutusten kisittelyyn sekd kyseisiin hakemuksiin, lupiin ja valtuutuksiin liittyvien paatosten hallinnointiin, kun niilld
luvilla, valtuutuksilla tai paatoksilld voi olla vaikutusta useammassa kuin yhdessi jasenvaltiossa.

4.  Jasenvaltio voi paittdd, ettd EUmn kaupan alan toimijoiden portaalia saa kayttdd 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
hakemusten, lupien ja valtuutusten késittelyyn sekd kyseisiin hakemuksiin lupiin ja valtuutuksiin liittyvien pditosten
hallinnointiin, kun niilld luvilla, valtuutuksilla tai padtoksilld on vaikutusta vain kyseisessd jasenvaltiossa.

Kun jdsenvaltio paittad kdyttdd EUmn kaupan alan toimijoiden portaalia sellaisten lupien, valtuutuksien tai pditosten
kisittelyyn, joilla on vaikutusta vain kyseisessa jasenvaltiossa, sen on ilmoitettava tdstd komissiolle.

11 artikla

Keskitetty TPHJ

1. Jasenvaltioiden tulliviranomaiset kayttavat keskitettyd TPHJ:td 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten,
lupien ja valtuutusten kisittelyyn sekd kyseisiin hakemuksiin, lupiin ja valtuutuksiin liittyvien pddtosten hallinnointiin
varmentaakseen hakemuksen hyviksymisti ja pddtoksen tekemistd koskevien edellytysten tayttymisen.

2. Keskitetty TPHJ on yhteentoimiva EU:n kaupan alan toimijoiden portaalin, 13 artiklassa tarkoitetun asiakasviitetieto-
jarjestelmdn ja jasenvaltioiden mahdollisesti toteuttamien kansallisten TPHJ:iden kanssa.
12 artikla

TPHJ:td kiyttivien jisenvaltioiden tulliviranomaisten vilinen konsultaatio

Jasenvaltion tulliviranomaisen on kaytettdva keskitettyd TPHJ:td4, kun sen on konsultoitava toisen jisenvaltion tullivira-
nomaista ennen padtoksen tekemistd 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista hakemuksista, luvista tai valtuutuksista.
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13 artikla

Asiakasviitetietojirjestelma
1. Asiakasviitetietojirjestelmai kdytetddn 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja lupia ja valtuutuksia koskevien tietojen sekd
kyseisiin lupiin ja valtuutuksiin liittyvien padtosten keskitettyyn tallentamiseen, ja sen on oltava sellainen, ettd tutustuminen
kyseisiin lupiin ja valtuutuksiin sekd niiden kopioiminen ja vahvistaminen muita koodeksin 16 artiklaa varten perustettuja

sihkoisid jarjestelmid kdyttden on mahdollista.

2. Asiakasviitetietojirjestelmad kiytetddn tietojen tallentamiseen tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 80 artiklan
1 kohdassa tarkoitetusta rekisterdidyn viejin jarjestelmastd (REX) sekd EORI- ja AEO-jirjestelmista.

14 artikla
Kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali

1. Jos kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali on otettu kdyttdon, se on TP:n toinen yhteyspiste talouden
toimijoille ja muille henkildille.

2. Talouden toimijat ja muut henkilot voivat halutessaan kiyttdd mahdollista kansallista kaupan alan toimijoiden
portaalia tai EU:n kaupan alan toimijoiden portaalia 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten, lupien ja
valtuutusten kisittelyyn sekéd naihin hakemuksiin, lupiin ja valtuutuksiin liittyvien padtosten hallinnointiin, jos kyseisilld
luvilla, valtuutuksilla tai paatoksilld voi olla vaikutusta useammassa kuin yhdessd jasenvaltiossa.

3. Kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on oltava yhteentoimiva mahdollisten kansallisten TPHJ:iden kanssa.

4. Jos jdsenvaltio ottaa kiyttoon kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin, sen on ilmoitettava tistd komissiolle.

15 artikla
Kansallinen TPHJ
1.  Jasenvaltion tulliviranomainen kayttdd kyseisessd jdsenvaltiossa mahdollisesti toteutettua kansallista TPHJ:td
8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten, lupien ja valtuutusten késittelyyn sekd kyseisiin hakemuksiin, lupiin ja
valtuutuksiin liittyvien pditosten hallinnointiin varmentaakseen hakemuksen hyviksymistd ja pddtoksen tekemistd

koskevien edellytysten tdyttymisen.

2. Kansallisen TPHJ:n on oltava yhteentoimiva keskitetyn TPHJ:n kanssa 12 artiklassa tarkoitetussa jasenvaltioiden
tulliviranomaisten valisessd konsultaatiossa.

IV LUKU

YHTENAINEN KAYTTAJAHALLINNAN JA DIGITAALISEN ALLEKIRJOITUKSEN JARJESTELMA

16 artikla
UUM&DS-jirjestelmin tarkoitus ja rakenne
1.  UUM&DS-jirjestelmd mahdollistaa tiedonvilityksen komission ja 20 artiklassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden
tunnistamis- ja paisynhallintajirjestelmien vilill4, jotta komission henkilostd, talouden toimijat ja muut henkilot saavat

turvallisen, valtuutetun padsyn sihkaisiin jarjestelmiin.

2. UUM&DS-jdrjestelmd sisiltdd seuraavat yhteiset osat:
a) pddsynhallintajirjestelma;

b) hallinnanohjausjirjestelma.

3. Jasenvaltion on toteutettava tunnistamis- ja padsynhallintajirjestelmd UUM&DS-jirjestelman kansalliseksi osaksi.
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17 artikla
UUM&DSjirjestelmin kiytto

UUM&DS-jirjestelmilld varmennetaan todentaminen ja kdyttooikeuden tarkistaminen seuraavien osalta:

a) talouden toimijat ja muut henkildt, jotta ne saavat padsyn EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaaliin sekd TPJ:n, EBTI-
jarjestelman, AEO-jarjestelmin, INF SP -jdrjestelman ja ICS2-jirjestelmin yhteisiin osiin;

b) komission henkildsto, jotta se saa padsyn EU:n kaupan alan toimijoiden tulliportaaliin, TPJ:n, EBTI-jirjestelmén, EORI-
jarjestelmin, AEO-jdrjestelmin, ICS2-jirjestelmdn, AES-jdrjestelmin, NCTS-jdrjestelmin, CRMS-jrjestelmin, tuonnin
keskitetyn tuontiselvityksen ja INF SP -jdrjestelmin yhteisiin osiin ja jotta se voi ylldpitdd ja hallinnoida UUM&DS-
jarjestelmad.

18 artikla
Piisynhallintajirjestelmi
Komissio perustaa paisynhallintajirjestelmidn vahvistaakseen talouden toimijoiden ja muiden henkildiden esittdmat

kayttooikeuspyynnot UUM&DS-jirjestelméssd huolehtien yhteentoimivuudesta 20 artiklassa tarkoitettujen jasenvaltioiden
tunnistamis- ja padsynhallintajirjestelmien kanssa.

19 artikla
Hallinnanohjausjirjestelmi

Komissio perustaa hallinnanohjausjirjestelmin hallinnoidakseen tunnistus-, lupa- ja valtuutussddntojd, joiden avulla
talouden toimijoiden ja muiden henkildiden tunnistetiedot tarkistetaan kayttooikeuden myOntidmiseksi sahkoisiin
jarjestelmiin.

20 artikla
Jisenvaltioiden tunnistamis- ja padsynhallintajirjestelmit

Jasenvaltioiden on perustettava tunnistamis- ja padsynhallintajirjestelm, jolla varmistetaan, ettd
a) talouden toimijoiden ja muiden henkildiden tunnistetiedot rekisterdidddn ja tallennetaan turvallisesti;

b) talouden toimijoiden ja muiden henkil6iden allekirjoitetut ja salatut tunnistetiedot vaihdetaan turvallisesti.

V LUKU

EUROOPAN SITOVIEN TARIFFITIETOJEN JARJESTELMA

21 artikla
EBTIjirjestelmin tarkoitus ja rakenne

1. EBTIdrjestelmin on koodeksin 33 ja 34 artiklan mukaisesti mahdollistettava

a) komission, jasenvaltioiden tulliviranomaisten, talouden toimijoiden ja muiden henkil6iden vilinen tiedonvilitys STT-
hakemusten ja STT-padtosten tekemiseksi ja kisittelemiseksi;

b) sellaisen mahdollisen myohemmin tapahtuman hallinnointi, joka voi vaikuttaa alkuperdiseen hakemukseen tai
paatokseen;

¢) STT-pddtosten pakollisen kdyton seuranta;

d) STT-pddtosten jatketun kdyton seuranta ja hallinta.

2. EBTl4drjestelma sisiltdd seuraavat yhteiset osat:
a) EU:n erityinen kaupan alan toimijoiden EBTI-portaali;
b) keskitetty EBTI-jrjestelmd;

c) valmius seurata STT-paitosten kdyttod.
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3. Jasenvaltiot voivat toteuttaa kansallisen sitovien tariffitietojen jirjestelmin, jiljempana 'kansallinen STT-jdrjestelmd’,
yhdessi kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin kanssa.

22 artikla
EBTIjirjestelmin kiytto
1. EBTIjdrjestelmidd kaytetddn sellaisten tietojen toimittamiseen, kasittelyyn, vaihtamiseen ja tallentamiseen, jotka
liittyvdt STT-hakemuksiin ja -pddtoksiin tai tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 21 artiklan 1 kohdassa

tarkoitettuun mahdolliseen myohempéin tapahtumaan, joka voi vaikuttaa alkuperidiseen hakemukseen tai padatokseen.

2. EBTl4jdrjestelméd kaytetddn tukemaan jasenvaltioiden tulliviranomaisten suorittamaa STT:std johtuvien velvoitteiden
noudattamista koskevaa valvontaa tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 21 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

3. Komissio kiyttdd EBTI-jdrjestelmdd ilmoittaakseen jdsenvaltioille tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447

22 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti heti, kun sellaisten tavaroiden paljous on saavutettu, jotka voidaan
tulliselvittdd jatketun kdyton aikana.

23 artikla
Tunnistus ja pidsy EBTI-jirjestelmain

1. EBTIjdrjestelmdn yhteisiin osiin péddsyd varten suoritettava talouden toimijoiden ja muiden henkildiden
todentaminen ja kdyttdoikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttien UUM&DS-jérjestelmaa.

Jotta tulliedustajat voidaan todentaa ja jotta he voivat saada kdyttdoikeuden EBTI-jirjestelmdn yhteisiin osiin, heiddn
valtuutuksensa toimia tdssd ominaisuudessa on kirjattava UUM&DS-jirjestelméddn tai jisenvaltion 20 artiklan nojalla
kdyttoon ottamaan tunnistamis- ja paasynhallintajirjestelmain.

2. EBTl4jirjestelmdn yhteisiin osiin paddsyd varten suoritettava jisenvaltioiden tulliviranomaisten todentaminen ja
kiyttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttden komission tarjoamia verkkopalveluja.

3. EBTIdrjestelmin yhteisiin osiin padsyd varten suoritettava komission henkilston todentaminen ja kayttooikeuden
tarkistaminen tapahtuvat kiyttden UUM&DS-jdrjestelmai tai komission tarjoamia verkkopalveluja.

24 artikla

EU:n erityinen kaupan alan toimijoiden EBTI-portaali

1.  EUn erityisen kaupan alan toimijoiden EBTI-portaalin on oltava yhteydessi EU:n kaupan alan toimijoiden
tulliportaaliin, joka on EBTI-jirjestelmin yhteyspiste talouden toimijoille ja muille henkilille.

2. EUn erityisen kaupan alan toimijoiden EBTI-portaalin on oltava yhteentoimiva keskitetyn EBTI-jdrjestelmin kanssa,
ja sen on tarjottava uudelleenohjaus kansallisiin kaupan alan toimijoiden portaaleihin, jos jisenvaltiot ovat toteuttaneet
kansallisia STT-jarjestelmia.

3. EUn erityistd kaupan alan toimijoiden EBTI-portaalia kéytetddn sellaisten tietojen toimittamiseen ja vaihtamiseen,
jotka liittyvat STT-hakemuksiin ja -pditoksiin tai mahdolliseen myohempdin tapahtumaan, joka voi vaikuttaa
alkuperiiseen hakemukseen tai paitokseen.

25 artikla
Keskitetty EBTI-jirjestelmd

1.  Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on Kkiytettivd keskitettyd EBTIjdrjestelmiid sellaisten tietojen Kkasittelyyn,
vaihtamiseen ja tallentamiseen, jotka liittyvat STT-hakemuksiin ja -pddt6ksiin tai mahdolliseen myohempéin tapahtumaan,
joka voi vaikuttaa alkuperdiseen hakemukseen tai pddtokseen, varmentaakseen hakemuksen hyviksymistd ja paitoksen
tekemistd koskevien edellytysten tayttymisen.
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2. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on kéytettdva keskitettyd EBTIjdrjestelmdd sellaiseen tietoihin tutustumiseen ja
tietojen kisittelyyn, vaihtamiseen ja tallentamiseen, joista saddetddn taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 16 artiklan
4 kohdassa, 17 artiklassa ja 21 artiklan 2 kohdan b alakohdassa ja 5 kohdassa.

3. Keskitetyn EBTI-jdrjestelmdn on oltava yhteentoimiva EU:n erityisen kaupan alan toimijoiden EBTI-portaalin ja
mahdollisesti kayttoonotettujen kansallisten STT-jarjestelmien kanssa.

26 artikla
Keskitettyi EBTI-jirjestelmid kiyttivien tulliviranomaisten vilinen kuuleminen

Jasenvaltion tulliviranomaisen on kaytettavd keskitettyd EBTI-jdrjestelmdd toisen jdsenvaltion tulliviranomaisen
kuulemiseksi, jotta voidaan varmistaa tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 16 artiklan 1 kohdan noudattaminen.

27 artikla

STT-piitosten kiyton valvonta

STT-péitosten kdyton valvontavalmiuksia on kéytettdva tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 21 artiklan 3 kohdan
ja 22 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan soveltamiseksi.

28 artikla

Kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali

1. Josjasenvaltio on ottanut kdytto6n kansallisen STT-jarjestelmdn 21 artiklan 3 kohdan mukaisesti, kansallinen kaupan
alan toimijoiden portaali on kansallisen STT-jdrjestelmin tarkein yhteyspiste talouden toimijoille ja muille henkiléille.

2. Jos jasenvaltio on ottanut kayttoon kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin, talouden toimijoiden ja muiden
henkildiden on kiytettdvd sitd, kun on kyse STT-hakemuksista ja -pddtoksistd tai mahdollisesta myohemmastd
tapahtumasta, joka voi vaikuttaa alkuperdiseen hakemukseen tai paatokseen.

3. Kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on oltava yhteentoimiva mahdollisesti kiyttoonotetun kansallisen STT-
jarjestelman kanssa.

4. Kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on helpotettava prosesseja, jotka vastaavat niitd prosesseja, joita
helpottaa EU:n erityinen kaupan alan toimijoiden EBTI-portaali.

5. Jos jasenvaltio ottaa kdyttoon kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin, sen on ilmoitettava tistd komissiolle.
Komissio varmistaa, ettd kansalliseen kaupan alan toimijoiden portaaliin pddsee suoraan EU:n erityisestd kaupan alan
toimijoiden EBTI-portaalista.

29 artikla
Kansallinen STT-jirjestelmi

1. Jasenvaltion tulliviranomaisen on kiytettdvd kyseisen jisenvaltion mahdollisesti kdyttoonottamaa kansallista STT-
jarjestelmaa sellaisten tietojen kasittelyyn, vaihtamiseen ja tallentamiseen, jotka liittyvit STT-hakemuksiin ja -padtoksiin tai
mahdolliseen mychempéin tapahtumaan, joka voi vaikuttaa alkuperdiseen hakemukseen tai padtokseen, varmentaakseen
hakemuksen hyviksymista tai padtoksen tekemistd koskevien edellytysten tdyttymisen.

2. Jasenvaltion tulliviranomaisen on kiytettivd kansallista STT-jdrjestelmdinsd sellaiseen tietoihin tutustumiseen ja
tietojen kisittelyyn, vaihtamiseen ja tallentamiseen, joista sdddetddn taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 16 artiklan
4 kohdassa, 17 artiklassa, 21 artiklan 2 kohdan b alakohdassa ja 5 kohdassa, jollei se kiyta keskitettyd EBTI-jarjestelméd
ndihin tarkoituksiin.

3. Kansallisen STT-jirjestelmidn on oltava yhteentoimiva kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin ja keskitetyn
EBTI-jdrjestelmin kanssa.
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VI LUKU

TALOUDEN TOIMIJOIDEN REKISTEROINTI- JA TUNNISTEJARJESTELMA

30 artikla
EORI+irjestelmin tarkoitus ja rakenne

EORIjdrjestelmdn on mahdollistettava talouden toimijoiden ja muiden henkiloiden yksilollinen rekisteréinti ja
tunnistaminen unionin tasolla.

EORI-jdrjestelmd sisiltdd seuraavat osat:
a) keskitetty EORI-jarjestelmd;

b) kansalliset EORI-jarjestelmit, jos jasenvaltiot ovat ottaneet ne kdyttoon.

31 artikla
EORIjirjestelmin kiytto

1. EORIyjirjestelmad kdytetddn seuraavia tarkoituksia varten:

a) jasenvaltioiden toimittamien delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 liitteessd 12-01 tarkoitettujen, talouden toimijoiden
ja muiden henkildiden rekisterdintid koskevien tietojen, jiljempand 'EORI-tiedot’, vastaanottaminen;

b) EORI-tietojen, jotka koskevat talouden toimijoiden ja muiden henkildiden rekisterdintid ja tunnistamista, keskitetty
tallentaminen;

¢) EORI-tietojen asettaminen jasenvaltioiden saataville.

2. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on saatava EORI4jdrjestelmdstd kiyttoonsd keskitetyn jdrjestelmin tasolla
tallennetut EORI-tiedot.

3. EORI+jirjestelmidn on oltava yhteentoimiva kaikkien muiden sellaisten sihkoisten jérjestelmien kanssa, joissa
kdytetdin EORI-numeroa.

32 artikla
Tunnistus ja paisy keskitettyyn EORIjirjestelmiin

1. EORI+jirjestelmidn yhteisiin osiin péddsyd varten suoritettava jasenvaltioiden tulliviranomaisten todentaminen ja
kiyttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttden komission tarjoamia verkkopalveluja.

2. EORI+jirjestelmdn yhteisiin osiin pddsya varten suoritettava komission henkiloston todentaminen ja kiyttooikeuden
tarkistaminen tapahtuvat kiyttien UUM&DS-jdrjestelmai tai komission tarjoamia verkkopalveluja.

33 artikla

Keskitetty EORI+jirjestelmi

1. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on kaytettdvd keskitettyd EORI-jdrjestelmdd tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2015/2447 7 artiklan soveltamiseksi.

2. Keskitetyn EORI-jdrjestelmidn on oltava yhteentoimiva mahdollisesti kdyttoonotettujen kansallisten EORI-
jarjestelmien kanssa.

34 artikla

Kansallinen EORI-jirjestelmi

1. Jasenvaltion tulliviranomaisen on kéytettdva kyseisen jisenvaltion mahdollisesti kdyttonottamaa kansallista EORI-
jarjestelmai EORI-tietojen vaihtamiseen ja tallentamiseen.

2. Kansallisen EORI-jirjestelman on oltava yhteentoimiva keskitetyn EORI-jdrjestelmin kanssa.
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VII LUKU

VALTUUTETTUJA TALOUDEN TOIMIJOITA KOSKEVA JARJESTELMA

35 artikla

AEO-+jirjestelmin tarkoitus ja rakenne

1. AEO-jirjestelmin on mahdollistettava komission, jasenvaltioiden tulliviranomaisten, talouden toimijoiden ja muiden
henkiloiden vilinen viestintd AEO-hakemusten toimittamista ja késittelyd sekd AEO-valtuutusten myontimisté varten sekd
sellaisten mahdollisten my6hempien tapahtumien hallinnointi, jotka voivat vaikuttaa tiytintd6npanoasetuksen (EU)
2015/2447 30 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun alkuperiiseen paatokseen.

2. AEO+jirjestelmd sisdltdd seuraavat yhteiset osat:
a) EU:n erityinen kaupan alan toimijoiden AEO-portaali;

b) keskitetty AEO-jarjestelma.

3. Jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon seuraavat kansalliset osat:
a) kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali;

b) kansallinen valtuutettuja talouden toimijoita koskeva jarjestelmd, jiljempiana ’kansallinen AEO-jdrjestelma’.

36 artikla
AEO+jirjestelmin kaytto
1. AEO-jirjestelmadd kdytetddn sellaisten tietojen toimittamiseen, vaihtamiseen, kisittelyyn ja tallentamiseen, jotka
liittyvdt AEO-hakemuksiin ja -paitoksiin tai tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 30 artiklan 1 kohdassa ja 31
artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitettuun mahdolliseen myohempdin tapahtumaan, joka voi vaikuttaa alkuperiiseen

paitokseen.

2. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on kiytettivd AEO-jirjestelmdd tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 31
artiklan 1 ja 4 kohdan mukaisten velvoitteidensa tdyttimiseksi ja pidettavi kirjaa asiaa koskevista konsultaatioista.

37 artikla
Tunnistus ja piisy keskitettyyn AEO-jirjestelmiin

1. AEO-jirjestelmidn yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava talouden toimijoiden ja muiden henkildiden
todentaminen ja kdyttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttien UUM&DS-jdrjestelmaa.

Jotta tulliedustajat voidaan todentaa ja jotta he voivat saada kiyttdoikeuden AEO-jirjestelmin yhteisiin osiin, heidin
valtuutuksensa toimia tdssd ominaisuudessa on kirjattava UUM&DS-jirjestelméidn tai jasenvaltion 20 artiklan nojalla

kdyttoon ottamaan tunnistamis- ja padsynhallintajirjestelmain.

2. AEO+jirjestelmdn yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava jdsenvaltioiden tulliviranomaisten todentaminen ja
kiyttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttiden komission tarjoamia verkkopalveluja.

3. AEO-jirjestelmidn yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava komission henkiloston todentaminen ja kéyttooikeuden
tarkistaminen tapahtuvat kiyttden UUM&DS-jdrjestelmai tai komission tarjoamia verkkopalveluja.
38 artikla
EU:n erityinen kaupan alan toimijoiden AEO-portaali;

1.  EUn erityisen kaupan alan toimijoiden AEO-portaalin on oltava yhteydessi EU:n kaupan alan toimijoiden
tulliportaaliin, joka on AEO-jirjestelmin yhteyspiste talouden toimijoille ja muille henkil6ille.
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2. EUn erityisen kaupan alan toimijoiden AEO-portaalin on oltava yhteentoimiva keskitetyn AEO-jirjestelmin kanssa,
ja sen on tarjottava uudelleenohjaus mahdolliseen kansalliseen kaupan alan toimijoiden portaaliin.

3. EU:n erityistd kaupan alan toimijoiden AEO-portaalia on kiytettiva sellaisten tietojen toimittamiseen ja vaihtamiseen,
jotka liittyvdit AEO-hakemuksiin ja -pddtoksiin tai mahdolliseen myohempidn tapahtumaan, joka voi vaikuttaa
alkuperdiseen padtokseen.

39 artikla
Keskitetty AEO-jirjestelmi

1. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on kaytettavd keskitettyd AEO-jarjestelmdd sellaisten tietojen vaihtamiseen ja
tallentamiseen, jotka liittyvdt AEO-hakemuksiin ja -padtoksiin tai mahdolliseen myohempdin tapahtumaan, joka voi
vaikuttaa alkuperiiseen paitokseen.

2. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on tdytintd6npanoasetuksen (EU) 2015/2447 30 ja 31 artiklan mukaisesti
kiytettdvd keskitettyd AEO-jirjestelmdd tietojen vaihtamiseen ja tallentamiseen sekd konsultointiin ja pddtdsten
hallinnointiin.

3. Keskitetyn AEO-jirjestelmidn on oltava yhteentoimiva EU:n kaupan alan toimijoiden portaalin ja mahdollisesti
kayttoonotettujen kansallisten AEO-jdrjestelmien kanssa.

40 artikla
Kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali

1. Mahdollisen kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on mahdollistettava AEO-hakemuksiin ja -pdatoksiin
liittyvien tietojen vaihtaminen.

2. Talouden toimijoiden ja muiden henkiliden on kéytettdvd mahdollisesti kiyttoonotettua kansallista kaupan alan
toimijoiden portaalia AEO-hakemuksiin ja -paatoksiin liittyvien tietojen vaihtamiseen jisenvaltioiden tulliviranomaisten
kanssa.

3. Kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on oltava yhteentoimiva kansallisen AEO-jirjestelméan kanssa.

41 artikla
Kansallinen AEO-jirjestelmi

1. Jasenvaltion tulliviranomaisen on kéytettiva kyseisen jasenvaltion mahdollisesti kiyttonottamaa kansallista AEO-
jarjestelmai sellaisten tietojen vaihtamiseen ja tallentamiseen, jotka liittyvdt AEO-hakemuksiin ja -pddtoksiin tai
mahdolliseen my6hempain tapahtumaan, joka voi vaikuttaa alkuperdiseen pddtokseen.

2. Kansallisen AEO-jdrjestelmin on oltava yhteentoimiva mahdollisen kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin ja
keskitetyn AEO-jdrjestelmin kanssa.

VIII LUKU

TUONTIVALVONTAJARJESTELMA 2

42 artikla
ICS2-jirjestelmin tarkoitus ja rakenne
1. ICS2-jirjestelmd tukee viestintdd jisenvaltioiden tulliviranomaisten vililld sekd talouden toimijoiden ja muiden
henkil6iden ja jasenvaltioiden tulliviranomaisten vililld seuraavia tarkoituksia varten:
a) saapumisen yleisilmoitusta koskevien vaatimusten tdyttiminen;

b) jasenvaltioiden tulliviranomaisten ensisijaisesti vaarattomuus- ja turvallisuustarkoituksia varten suorittama riskianalyysi
ja sellaisten tullitoimenpiteiden, mukaan lukien tullitarkastukset, toteuttaminen, joilla pyritddn lieventdmain
merkityksellisia riskeja;

c) jasenvaltioiden tulliviranomaisten vilinen viestintd saapumisen yleisilmoitusta koskevien vaatimusten tayttdmiseksi.
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2. 1CS2-jirjestelmd sisaltdd seuraavat yhteiset osat:
a) yhteinen elinkeinonharjoittajien rajapinta;

b) yhteinen tietorekisteri.
3. Jasenvaltioiden on luotava kansallisena osana kansallinen saapumistietojarjestelma.

4. Jasenvaltioiden on luotava kansallisena osana kansallinen elinkeinonharjoittajien rajapinta.

43 artikla
ICS2jirjestelmin kiytto

1. ICS2-jirjestelmad kdytetddn seuraavia tarkoituksia varten:

a) koodeksin 127 ja 129 artiklassa tarkoitettuja saapumisen yleisilmoituksia, oikaisupyynt6jd ja mititointipyyntoja
koskevien tietojen toimittaminen, késittely ja tallentaminen;

b) koodeksin 130 artiklassa tarkoitettuja saapumisen yleisilmoitusten sijasta kdytettavid tulli-ilmoituksia koskevien tietojen
vastaanottaminen, kisittely ja tallentaminen;

) koodeksin 133 artiklassa tarkoitettuja meri- tai ilma-aluksen saapumisesta annettuja tiedonantoja koskevien tietojen
toimittaminen, kasittely ja tallentaminen;

d) koodeksin 139 artiklassa tarkoitettua tavaroiden esittimista tullille koskevien tietojen vastaanottaminen, kasittely ja
tallentaminen;

¢) koodeksin 46 artiklan 3 ja 5 kohdassa ja 47 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja riskianalyysid koskevia pyynt6ji ja
riskianalyysien tuloksia, tarkastuksia koskevia suosituksia ja pddtoksid sekd tarkastusten tuloksia koskevien tietojen
vastaanottaminen, kisittely ja tallentaminen;

f) tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 186 artiklan 2 kohdan e alakohdassa, 3, 4, 5 ja 6 kohdassa ja delegoidun
asetuksen (EU) 2015/2446 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten ja tietojen vastaanottaminen, Kisittely ja
tallentaminen seka toimittaminen talouden toimijoille tai muille henkil®ille;

g) jasenvaltioiden tulliviranomaisten tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 186 artiklan 3 ja 4 kohdan nojalla
talouden toimijoilta ja muilta henkil6iltd pyytimien tietojen toimittaminen, kisittely ja tallentaminen.

2. ICS2+jirjestelmad kaytetddn tukemaan komission ja jdsenvaltioiden suorittamaa yhteisten turvallisuutta ja
vaarattomuutta koskevien riskien arviointiperusteiden ja -mallien sekd koodeksin 46 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
tarkastustoimenpiteiden ja tarkastusten painopistealueiden tdytintoonpanon seurantaa ja arviointia.

44 artikla

Tunnistus ja pidsy ICS2-jirjestelmiin

1. ICS2+jirjestelmin yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava talouden toimijoiden ja muiden henkil6iden todentaminen
ja kayttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kiyttden UUM&DS-jdrjestelmaa.

2. ICS2+jirjestelmdn yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava jdsenvaltioiden tulliviranomaisten todentaminen ja
kayttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kiyttden komission tarjoamia verkkopalveluja.

3. 1CS2-jirjestelmidn yhteisiin osiin paddsyd varten suoritettava komission henkiloston todentaminen ja kiyttooikeuden
tarkistaminen tapahtuvat kiyttien UUM&DS-jdrjestelmii tai komission tarjoamia verkkopalveluja.

45 artikla

Yhteinen elinkeinonharjoittajien rajapinta;

1. Yhteinen elinkeinonharjoittajien rajapinta on ICS2-jirjestelmdn yhteyspiste talouden toimijoille ja muille henkilsille
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 182 artiklan 1 a kohdan soveltamiseksi.

2. Yhteisen elinkeinonharjoittajien rajapinnan on oltava yhteentoimiva 46 artiklassa tarkoitetun ICS2-jdrjestelmin
yhteisen tietorekisterin kanssa.
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3. Yhteistd elinkeinonharjoittajien rajapintaa on kiytettivd saapumisen yleisilmoituksia ja saapumisilmoituksia
koskevien tietojen toimittamiseen, kisittelyyn ja tallentamiseen, niiden oikaisua ja mititointid koskeviin pyyntoihin seka
tietojenvaihtoon jisenvaltioiden tulliviranomaisten ja talouden toimijoiden ja muiden henkil6iden valilla.

46 artikla
ICS2-jirjestelmin yhteinen tietorekisteri

1. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on kiytettdva ICS2-jdrjestelmin yhteisti tietorekisterid saapumisen yleisilmoituksia
koskevien tietojen, oikaisupyyntdjen, mititointipyyntdjen, saapumisilmoitusten, tavaroiden esittdmistd tullille koskevien
tietojen, riskianalyysid koskevia pyynt6ji ja riskianalyysien tuloksia koskevien tietojen, valvontasuositusten, tarkastus-
pditosten ja tarkastusten tulosten sekd talouden toimijoiden tai muiden henkildiden kanssa vaihdettujen tietojen
kisittelyyn.

2. Komission ja jasenvaltioiden on kiytettivd ICS2-jdrjestelmin yhteistd tietorekisterid tilastointiin ja arviointiin seka
jasenvaltioiden viliseen saapumisen yleisilmoitusta koskevien tietojen vaihtoon.

3. ICS2-jirjestelmin yhteisen tietorekisterin on oltava yhteentoimiva yhteisen elinkeinonharjoittajien rajapinnan,
jasenvaltioiden mahdollisesti luomien kansallisten elinkeinonharjoittajien rajapintojen ja kansallisten saapumistietojir-
jestelmien kanssa.

47 artikla
Jisenvaltioiden tulliviranomaisten vilinen tietojenvaihto ICS2-jirjestelmin yhteisen tietorekisterin vilitykselld

Jasenvaltion tulliviranomaisen on kdytettdvd ICS2-jarjestelmadn yhteistd tietorekisterid tietojenvaihtoon toisen jasenvaltion
tulliviranomaisen kanssa taytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 186 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti ennen
ensisijaisesti vaarattomuus- ja turvallisuustarkoituksia varten suoritettavaa riskianalyysia.

Jasenvaltion tulliviranomaisen on kiytettavd [CS2-jdrjestelmidn yhteistd tietorekisterid myos tietojenvaihtoon toisen
jasenvaltion tulliviranomaisen kanssa suositelluista tarkastuksista ja niihin liittyvistd pdatoksistd seka tullitarkastusten
tuloksista taytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 186 artiklan 7 ja 7 a kohdan mukaisesti.

48 artikla
Kansallinen elinkeinonharjoittajien rajapinta

1. Jos jasenvaltio on luonut kansallisen elinkeinonharjoittajien rajapinnan, rajapinta on ICS2-jirjestelmin yhteyspiste
talouden toimijoille ja muille henkil6ille taytintéonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 182 artiklan 1 a kohdan mukaisesti,
jos ilmoitus on osoitettu sille jasenvaltiolle, joka ylldpitdd kansallista elinkeinonharjoittajien rajapintaa.

2. Talouden toimijat ja muut henkil6t voivat kdyttdd kansallista elinkeinonharjoittajien rajapintaa, jos sellainen on luotu,
tai yhteistd rajapintaa saapumisen yleisilmoituksia ja saapumisilmoituksia ja niitd koskevia oikaisuja ja mitdtointejd
koskevien tietojen toimittamiseen, kasittelyyn ja tallentamiseen seki tietojenvaihtoon tulliviranomaisten ja talouden
toimijoiden ja muiden henkiloiden vililla.

3. Jos kansallinen elinkeinonharjoittajien rajapinta on luotu, sen on oltava yhteentoimiva ICS2-jdrjestelmin yhteisen
tietorekisterin kanssa.

4. Jos jasenvaltio ottaa kdyttoon kansallisen elinkeinonharjoittajien rajapinnan, sen on ilmoitettava tistd komissiolle.

49 artikla

Kansallinen saapumistietojirjestelmd

1. Jasenvaltion tulliviranomaisen on kiytettdva kyseisen jisenvaltion kansallista saapumistietojirjestelmédd seuraaviin
tarkoituksiin:

a) koodeksin 130 artiklassa tarkoitettuja saapumisen yleisilmoituksen sijasta annettavia ilmoituksia koskevien tietojen
vaihto;
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b) meri- tai ilma-aluksen saapumista koskevien tietojen ja ilmoitusten vaihto ICS2-jdrjestelmin yhteisen tietorekisterin
vilitykselld;

¢) tavaroiden esittimistd tullille koskevien tietojen vaihto;

d) riskianalyysid koskevien pyyntojen kasittely ja riskianalyysien tuloksia, tarkastuksia koskevia suosituksia ja paatoksid
sekd tarkastusten tuloksia koskevien tietojen vaihto ja kasittely.

Jarjestelmidd on kiytettdvd myos tapauksissa, joissa tulliviranomainen pyytdd talouden toimijoilta ja muilta henkiloiltd
lisdtietoja ja saa niiltd tietoja.

2. Jos kansallinen saapumistietojirjestelmd on luotu, sen on oltava yhteentoimiva ICS2-jarjestelmin yhteisen
tietorekisterin kanssa.

3. Kansallisen saapumistietojirjestelmin on oltava yhteentoimiva kansallisella tasolla kehitettyjen jirjestelmien kanssa 1
kohdassa tarkoitettujen tietojen hakemista varten.

IX LUKU

AUTOMAATTINEN VIENTIJARJESTELMA

50 artikla
AES-jirjestelmin tarkoitus ja rakenne

1. Hajautetun AES-jirjestelmidn on mahdollistettava viestintd jisenvaltioiden tulliviranomaisten valilli sekd
jasenvaltioiden tulliviranomaisten ja talouden toimijoiden ja muiden henkiléiden vililld vienti- ja jilleenvienti-ilmoitusten
tekemistd ja kisittelyd varten, jos tavaroita viedddn unionin tullialueelta. AES-jirjestelmé voi myos mahdollistaa viestinnin
jasenvaltioiden tulliviranomaisten vililli poistumisen yleisilmoituksia koskevien tietojen toimittamiseksi koodeksin
271 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetuissa tilanteissa.

2. AES-jdrjestelmi sisiltad seuraavat yhteiset osat:
a) yhteinen tietoliikenneverkko;

b) keskitetyt palvelut.

had

Jasenvaltiot ottavat kiyttoon seuraavat kansalliset osat:

o
R

kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali;

=

kansallinen vientijarjestelma, jdljempana 'kansallinen AES-jdrjestelma’;

o
-~

AES- ja NCTS-jarjestelmdn vilinen kansallisen tason yhteinen rajapinta;

=

AES+jirjestelmin ja valmisteveron alaisten tuotteiden siirtojen valvontajirjestelmian (EMCS) vilinen kansallisen tason
rajapinta.

51 artikla
AES+jirjestelmin kiytto

AES-jiarjestelmdd kdytetddn seuraaviin tarkoituksiin, jos tavaroita viedddn unionin tullialueelta tai siirretddn erityisille
veroalueille tai erityisiltd veroalueilta:

a) koodeksissa madriteltyjen vientid ja poistumista koskevien muodollisuuksien tdytint66npanon varmistaminen;
b) vienti- ja jdlleenvienti-ilmoitusten toimittaminen ja kisittely;

¢) vienti- ja poistumistullitoimipaikan vilisten viestien vaihto ja, kun kyseessd on viennin keskitetty tulliselvitys, valvovan
tullitoimipaikan ja esittdmistullitoimipaikan vilisten viestien vaihto;

d) ilmoitustullitoimipaikan ja poistumistullitoimipaikan vélisten viestien vaihto koodeksin 271 artiklan 1 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetuissa tilanteissa.
52 artikla
Tunnistus ja padsy AES-jirjestelmiiin

1. Talouden toimijoilla ja muilla henkil6illd on kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin kautta padsy ainoastaan
kansalliseen AES-jdrjestelmiin. Jasenvaltiot paittivit todentamisesta ja kdyttooikeuden tarkistamisesta.
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2. AES-drjestelmidn yhteisiin osiin padsyd varten suoritettava jdsenvaltioiden tulliviranomaisten todentaminen ja
kayttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttiden komission tarjoamia verkkopalveluja.

3. AES+irjestelmin yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava komission henkiloston todentaminen ja kayttooikeuden
tarkistaminen tapahtuvat kiyttien UUM&DS-jdrjestelmai tai komission tarjoamia verkkopalveluja.

53 artikla
Yhteinen AES-tietoliikenneverkko
1. Yhteiselld tietoliikenneverkolla varmistetaan sahkoinen viestintd jasenvaltioiden kansallisten AES-jdrjestelmien valilla.

2. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on kaytettdvd yhteistd tietoliikenneverkkoa 51 artiklan ¢ ja d alakohdassa
tarkoitettuun tietojenvaihtoon.

54 artikla
Kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali

1. Kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on mahdollistettava tietojenvaihto talouden toimijoiden tai muiden
henkil6iden ja jasenvaltioiden tulliviranomaisten kansallisten AES-jarjestelmien valilla.

2. Kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on oltava yhteentoimiva kansallisen AES-jarjestelmén kanssa.

55 artikla
Kansallinen vientijirjestelmi

1. Kansallisen AES-jirjestelmidn on oltava yhteentoimiva kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin kanssa, ja
jasenvaltion tulliviranomaisen on kaytettdva sitd vienti- ja jilleenvienti-ilmoitusten késittelyyn.

2. Jasenvaltioiden kansalliset AES-jarjestelmit ovat yhteydessd toisiinsa sdhkoisesti yhteisen tietolitkenneverkon kautta,
ja niiden on kisiteltdvd muilta jasenvaltioilta saatuja vienti- ja poistumistietoja.

3. Jasenvaltioiden on luotava kansallisen tason rajapinta kansallisten AES- ja EMCS-jirjestelmien vilille koodeksin
280 artiklan ja neuvoston direktiivin (EU) 2020/262 (%) 21 ja 25 artiklan soveltamiseksi ja yllapidettavi sit.

4. Jdsenvaltioiden on luotava kansallisen tason kayttoliittymé kansallisten AES- ja NCTS-jdrjestelmien vilille koodeksin
280 artiklan ja tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 329 artiklan 5 ja 6 kohdan sekd 333 artiklan 2 kohdan b ja ¢
alakohdan soveltamiseksi ja yllapidettava sitd.

56 artikla
Tietotekninen siirtymai

1.  Tdytintdonpanopddtoksessd (EU) 2019/2151 maddritellyn kéyttoonottovaiheen aikana komissio asettaa
jasenvaltioiden kayttoon lisdd yhteisid osia, siirtymdasadntojd ja tukimekanismeja sellaisen toimintaympiriston luomiseksi,
jossa jasenvaltiot, jotka eivit vield ole ottaneet uutta jirjestelmédd kayttoon, voivat jatkaa tilapiisesti yhteistoimintaa niiden
jasenvaltioiden kanssa, jotka ovat jo ottaneet uuden jirjestelman kayttoon.

2. Komissio tarjoaa yhteisend osana keskusmuuntimen yhteisessd tietoliikenneverkossa tapahtuvaa viestien vaihtoa
varten. Jasenvaltio voi pddttdd ottaa sen kiyttoon kansallisella tasolla.

3. Talouden toimijoiden ja muiden henkiloiden asteittaisen yhteenliittimisen tapauksessa jdsenvaltio voi asettaa
kiyttoon kansallisen muuntimen talouden toimijoiden ja muiden henkiliden sekd tulliviranomaisten valistd viestien
vaihtoa varten.

(*) Neuvoston direktiivi (EU) 2020/262, annettu 19 pdivand joulukuuta 2019, valmisteveroja koskevasta yleisestd jarjestelmastd (EUVL L 58,
27.2.2020, s. 4.).
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4. Komissio laatii yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa siirtymikauden aikana sovellettavat tekniset sdannot, jotka ovat
luonteeltaan liiketoiminnallisia ja teknisid, jotta mahdollistetaan komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2016/341 () ja
delegoidussa asetuksessa (EU) 2015/2446 sekd tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2015/2447 mddriteltyjen tietojenvaihtoa
koskevien vaatimusten rinnastus ja yhteentoimivuus.

X LUKU

UUSI TIETOKONEAVUSTEINEN PASSITUSJARJESTELMA

57 artikla
NCTS+jdrjestelmin tarkoitus ja rakenne

1. Hajautetun NCTS-jdrjestelmidn on mahdollistettava viestintd jdsenvaltioiden tulliviranomaisten valilld sekd
jasenvaltioiden tulliviranomaisten ja talouden toimijoiden ja muiden henkildiden vililld tulli-ilmoitusten ja muiden
ilmoitusten tekemistd ja kisittelyd varten silloin, kun tavarat asetetaan passitusmenettelyyn.

2. NCTS+jirjestelmd sisdltad seuraavat yhteiset osat:
a) yhteinen tietoliikenneverkko;

b) keskitetyt palvelut.

3. Jasenvaltiot ottavat kdyttoon seuraavat kansalliset osat:
a) kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali;
b) kansallinen passitusjirjestelmd, jaljempana kansallinen NCTS-jarjestelma’;

¢) NCTS- ja AES-jirjestelmdn vilinen kansallisen tason yhteinen rajapinta.

58 artikla

NCTS-jirjestelmin kiytto

NCTS+jdrjestelmad kdytetddn seuraaviin tarkoituksiin, kun tavaroita kuljetetaan passitusmenettelyssa:

a) koodeksissa madriteltyjen passitusmuodollisuuksien suorittaminen;

o

) yhteistd passitusmenettelyd koskevan yleissopimuksen (') muodollisuuksien suorittaminen;

(a)

) passitusilmoitusten jittdminen ja kisittely;

o

) riskianalyysin tekemiseksi turvallisuus- ja vaarattomuustarkoituksia varten tarvittavat tiedot sisdltdvin passitusil-
moituksen antaminen koodeksin 263 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

o
~

koodeksin 130 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun saapumisen yleisilmoituksen sijasta annettavan passitusilmoituksen
antaminen.

59 artikla
Tunnistus ja padsy NCTS-jirjestelmiin

1.  Talouden toimijoilla on kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin kautta pddsy ainoastaan kansalliseen
passitusjirjestelmain. Jasenvaltiot padttavit todentamisesta ja kdyttéoikeuden tarkistamisesta.

2. NCTSjirjestelmdn yhteisiin osiin paidsyd varten suoritettava jasenvaltioiden tulliviranomaisten todentaminen ja
kayttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kéyttien komission tarjoamia verkkopalveluja.

3. NCTS-jdrjestelmin yhteisiin osiin padsyd varten suoritettava komission henkiloston todentaminen ja kéyttooikeuden
tarkistaminen tapahtuvat kiyttden UUM&DS-jdrjestelmai tai komission tarjoamia verkkopalveluja.

() Komission delegoitu asetus (EU) 2016/341, annettu 17 piivind joulukuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 952/2013 tdydentdmisestd unionin tullikoodeksin tiettyjd sidnnoksid koskevilla siirtymasdinnoksilld sikali kuin asiaankuuluvat
sahkoiset jdrjestelmdt eivit ole vield toiminnassa ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muuttamisesta (EUVL L 69,
15.3.2016, s. 1).

() EYVLL 226,13.8.1987,s. 2.
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60 artikla

Yhteinen NCTS-tietoliikenneverkko

1. Yhteiselld tietoliikenneverkolla varmistetaan sahkoinen viestintd jdsenvaltioiden ja yhteistd passitusmenettelyd
koskevan yleissopimuksen sopimuspuolten kansallisten NCTS-jarjestelmien valilla.

2. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on kdytettdvd yhteistd tietoliikenneverkkoa passitusmuodollisuuksia koskevien
tietojen vaihtamiseen.

61 artikla

Kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali

1. Kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on mahdollistettava tietojenvaihto talouden toimijoiden ja muiden
henkil6iden ja jasenvaltioiden tulliviranomaisten kansallisten NCTS-jdrjestelmien valilld.

2. Kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on oltava yhteentoimiva kansallisen NCTS-jirjestelmén kanssa.

62 artikla

Kansallinen passitusjirjestelma

1. Kansallisen NCTS-jdrjestelmin on oltava yhteentoimiva kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin kanssa, ja
jasenvaltioiden ja yhteistd passitusmenettelyd koskevan yleissopimuksen sopimuspuolten tulliviranomaisen on kaytettava
sitd passitusilmoitusten antamiseen ja késittelyyn.

2. Kansallisen NCTS-jdrjestelmin on viestittdva sahkoisesti yhteisen tietolitkenneverkon kautta jasenvaltioiden ja yhteistd
passitusmenettelyd koskevan yleissopimuksen sopimuspuolten kaikkien kansallisten passitussovellusten kanssa ja
kisiteltdavd muilta jdsenvaltioilta ja yhteistd passitusmenettelyd koskevan yleissopimuksen sopimuspuolilta saatuja
passitustietoja.

3. Jasenvaltioiden on luotava rajapinta kansallisten NCTS- ja AES-jarjestelmiensd vilille tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2015/2447 329 artiklan 5 ja 6 kohdan soveltamiseksi ja ylldpidettava sitd.

63 artikla

Tietotekninen siirtymé

1.  Tdytintdonpanopddtoksessd (EU) 2019/2151 maddritellyn siirtymévaiheen aikana komissio asettaa jisenvaltioiden
kiyttoon lisdd yhteisid osia, siirtymasddntojd ja tukimekanismeja sellaisen toimintaympiriston luomiseksi, jossa
varmistetaan tilapaisesti yhteentoimivuus niiden jdsenvaltioiden, jotka eivit vield ole ottaneet uutta jarjestelmaa kayttoon,
ja niiden jdsenvaltioiden, jotka ovat jo ottaneet uuden jrjestelman kayttoon, vilille.

2. Komissio tarjoaa yhteisend osana keskusmuuntimen yhteisessi tietoliikenneverkossa tapahtuvaa viestien vaihtoa
varten. Jasenvaltio voi padttdd panna timan tdytintoon kansallisella tasolla.

3. Talouden toimijoiden ja muiden henkildiden asteittaisen yhteenliittimisen tapauksessa jdsenvaltio voi asettaa
kiyttoon kansallisen muuntimen talouden toimijoiden ja muiden henkiliden sekd tulliviranomaisten vilistd viestien
vaihtoa varten.

4. Komissio laatii yhteistyossi jasenvaltioiden kanssa siirtymakauden aikana sovellettavat tekniset sdinnot, jotka ovat
luonteeltaan liiketoiminnallisia ja teknisid, jotta mahdollistetaan delegoidussa asetuksessa (EU) 2016/341 maddriteltyjen
tietojenvaihtoa koskevien vanhojen vaatimusten sekd delegoidussa asetuksessa (EU) 2015/2446 ja tdytdntoonpanoase-
tuksessa (EU) 2015/2447 maddriteltyjen tietojenvaihtoa koskevien uusien vaatimusten rinnastus ja yhteentoimivuus.
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XI LUKU

ERITYISMENETTELYJA KOSKEVA INF-JARJESTELMA

64 artikla
INF SP jirjestelmin tarkoitus ja rakenne

1. INF SP -jdrjestelmdn on mahdollistettava jdsenvaltioiden tulliviranomaisten ja talouden toimijoiden ja muiden
henkiloiden vilinen viestintd INF-tietojen antamiseksi ja hallinnoimiseksi erityismenettelyjen osalta.

2. INF SP -jirjestelmd sisaltdd seuraavat yhteiset osat:
a) EU:n erityinen kaupan alan toimijoiden INF-portaali;

b) keskitetty INF-jdrjestelma.

65 artikla
INF SP -jirjestelmin kiytto

1.  Talouden toimijat ja muut henkilot kiyttavat INF SP -jarjestelmdd INF-pyyntojen tekemiseen ja niiden kasittely-
tilanteen seurantaan, ja jisenvaltioiden tulliviranomaiset kayttivit jarjestelmid kyseisten pyyntojen kasittelyyn ja INF-
tietojen hallinnointiin.

2. INF SP -jdrjestelmin avulla jisenvaltioiden tulliviranomaiset voivat luoda INF-tietoja ja tarvittaessa olla yhteydessi
toisten jasenvaltioiden tulliviranomaisiin.

3. INF SP jarjestelmén avulla voidaan laskea tuontitullien maira koodeksin 86 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

66 artikla
Tunnistus ja piisy keskitettyyn INF SP -jirjestelmiin

1. INF SP +jarjestelmdn yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava talouden toimijoiden ja muiden henkildiden
todentaminen ja kdyttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kadyttien UUM&DS-jdrjestelmaa.

Jotta tulliedustajat voidaan todentaa ja jotta he voivat saada kayttooikeuden INF SP -jirjestelmin yhteisiin osiin, heidin
valtuutuksensa toimia tdssd ominaisuudessa on kirjattava UUM&DS-jirjestelméddn tai jisenvaltion 20 artiklan nojalla
kdyttoon ottamaan tunnistamis- ja paasynhallintajarjestelmain.

2. INF SP -jdrjestelmin yhteisiin osiin padsyd varten suoritettava jasenvaltioiden tulliviranomaisten todentaminen ja
kiyttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttden komission tarjoamia verkkopalveluja.

3. INF SP jidrjestelmin yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava komission henkiloston todentaminen ja kéyttooikeuden
tarkistaminen tapahtuvat kiyttden UUM&DS-jdrjestelmai tai komission tarjoamia verkkopalveluja.

67 artikla

EU:n erityinen kaupan alan toimijoiden INF-portaali

1.  EUn kaupan alan toimijoiden tulliportaalin on tarjottava padsy 6 artiklassa tarkoitettuun EU:n kaupan alan
toimijoiden INF-portaaliin, ja EU:n erityinen kaupan alan toimijoiden portaali on INF SP -jarjestelmdn yhteyspiste talouden
toimijoille ja muille henkildille.

2. EUmn erityisen kaupan alan toimijoiden INF-portaalin on oltava yhteentoimiva keskitetyn INF SP -jirjestelman kanssa.

68 artikla
Keskitetty INF SP -jirjestelma

1.  Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on kaytettdvd keskitettyd INF SP -jdrjestelmdd ldhetettyjen INF-tietojen
vaihtamiseen ja tallentamiseen.

2. Keskitetyn INF SP -jirjestelmin on oltava yhteentoimiva EU:n erityisen kaupallisen alan toimijoiden INF-portaalin
kanssa.
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XII LUKU

TULLIALAN RISKIENHALLINTAJARJESTELMA

69 artikla
CRMS-+jirjestelmin tarkoitus ja rakenne

1.  CRMSyjirjestelmdn on mahdollistettava riskejia koskevien tietojen vilittiminen, tallentaminen ja vaihto
jasenvaltioiden valilld sekd jdsenvaltioiden ja komission vililli yhteisen riskinhallintajirjestelmin tdytintoonpanon
tukemiseksi.

2. Téassd yhteydessi voidaan kiyttdd myos kansallisten jirjestelmien verkkopalvelua, joka mahdollistaa tietojen
vaihtamisen kansallisten jdrjestelmien kanssa verkkoliittymédn kautta, jos tdllainen verkkopalvelu on luotu. CRMS-
jarjestelmin on oltava yhteentoimiva ICS2-jirjestelmén yhteisten osien kanssa.

70 artikla
CRMS-jirjestelmin kiytto

1. CRMS-jdrjestelmai kdytetddn koodeksin 46 artiklan 3 ja 5 kohdan mukaisesti seuraaviin tarkoituksiin:

a) koodeksin 46 artiklan 5 kohdassa ja tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 36 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
riskejd koskevien tietojen vaihto jasenvaltioiden vililld seki jasenvaltioiden ja komission valilld sekd tillaisten tietojen
tallentaminen ja kisittely;

b) jasenvaltioiden vilinen seki jasenvaltioiden ja komission vilinen viestintd, joka koskee tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2015/2447 36 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen yhteisten riskin arviointiperusteiden, tarkastusten yhteisten
painopistealueiden ja tullialan riskinhallintajirjestelmin tdytintoonpanoa, sekd kyseisten tietojen toimittaminen,
kisittely ja tallentaminen, mukaan lukien asiaan liittyvien riskejd koskevien tietojen vaihto ja kyseisten toimien tulosten
analysointi;

¢) mahdollisuuden antaminen jdsenvaltioille ja komissiolle hakea sahkoisesti jarjestelmin riskianalyysiraporteista tietoja
olemassa olevista riskeistd ja uusista suuntauksista, joita voidaan hy6dyntda yhteisessd riskinhallintajirjestelmissi ja
kansallisessa riskienhallintajirjestelmassa.

2. Jos tietojen siirtiminen CRMS-jdrjestelmin ja kansallisten jdrjestelmien vililld voidaan automatisoida, kansalliset
jarjestelmat on muutettava siten, ettd voidaan kayttad CRMS-verkkopalvelua.

71 artikla
Tunnistus ja padsy CRMS-jirjestelmain

1. CRMSjidrjestelmdn yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava jasenvaltioiden tulliviranomaisten todentaminen ja
kiyttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttden komission tarjoamia verkkopalveluja.

2. CRMS-jirjestelmin yhteisiin osiin padsyd varten suoritettava komission henkildston todentaminen ja kiyttooikeuden
tarkistaminen tapahtuvat kiyttien UUM&DS-jdrjestelmii tai komission tarjoamia verkkopalveluja.

72 artikla
CRMS-jirjestelmin yhteinen osa

1.  CRMS+jirjestelmissd on oltava saatavilla riskitietolomakkeet ja riskien analyysin ja tarkastusten tuloksia koskevat
palautelomakkeet, jotka tdytetddn jarjestelmdd kayttden verkossa, késitellddn raportointia varten ja tallennetaan
jarjestelmain. Valtuutettujen kéyttdjien on voitava hakea lomakkeet ja kdyttda niitd kansallisiin riskinhallinta- ja valvontatar-
koituksiin.

2. CRMS-jdrjestelmissd on oltava viestintimekanismit, joiden avulla kiyttdjit voivat (erikseen tai osana organisaatiota)
toimittaa ja vaihtaa riskejd koskevia tietoja, vastata muiden kdyttdjien esittimiin pyynt6ihin ja toimittaa komissiolle tietoja
ja analyyseja toimiensa tuloksista yhteisten riskin arviointiperusteiden, painopistealuetoimien ja riskinhallintajirjestelman
taytintdonpanon yhteydessa.
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3. CRMS-jdrjestelmdssi on oltava vilineet, joiden avulla voidaan analysoida ja koota yhteen jérjestelmiin tallennettujen
riskitietolomakkeiden tietoja.

4. CRMS+jarjestelmissd on oltava alusta, jolle riskinhallinnan ja tarkastusten kannalta merkitykselliset tiedot, mukaan
lukien oppaat, havaitsemisteknologiaa koskevat tiedot ja linkit muihin tietokantoihin, on tallennettava ja asetettava
valtuutettujen kdyttdjien saataville riskinhallintaa ja valvontaa varten.

XIII LUKU

TUONNIN KESKITETTY TULLISELVITYS

73 artikla
Tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jirjestelmin tarkoitus ja rakenne

1. Tuonnin keskitetyn tulliselvityksen hajautetun jarjestelmdn on mahdollistettava viestinti jdsenvaltioiden tulliviran-
omaisten vililld sekd jasenvaltioiden tulliviranomaisten ja talouden toimijoiden vililld tulli-ilmoitusten tekemiseksi ja
kisittelemiseksi tuonnin keskitetyn tulliselvityksen yhteydess, jos asia koskee useampaa kuin yhti jasenvaltiota.

2. Tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jdrjestelma sisiltdd seuraavat yhteiset osat:

a) yhteinen tietoliikenneverkko;

b) keskitetyt palvelut.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden kansalliset tuontijirjestelmét viestivit muiden jdsenvaltioiden
kansallisten tuontijirjestelmien kanssa tuonnin keskitetyn tulliselvityksen yhteisen tietoliikenneverkon kautta ja sisdltavat
ainakin seuraavat kansalliset osat:

a) kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali;
b) kansallinen tuonnin keskitetyn tulliselvityksen sovellus;

c) kansallinen rajapinta EMCS-jirjestelmddn/valmisteverotietojen vaihtojirjestelmaan.

74 artikla
Tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jirjestelmin kiytto

Tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jarjestelmai kdytetddn seuraavia tarkoituksia varten:

a) koodeksissa sdddettyjen tuontia koskevan keskitetyn tulliselvityksen muodollisuuksien suorittaminen, jos asia koskee
useampaa kuin yhti jasenvaltiota;

b) vakiomuotoisten tulli-ilmoitusten antaminen ja kisitteleminen tuonnin keskitetyssi tulliselvityksessa;

¢) yksinkertaistettujen tulli-ilmoitusten ja niitd tdydentdvien tulli-ilmoitusten antaminen ja kdsitteleminen tuonnin
keskitetyssa tulliselvityksessa;

d) lupaan ilmoittajan kirjanpitoon tehtdvastd merkinndstd sisdltyvien tulli-ilmoitusten ja esittimistd koskevien
tiedonantojen antaminen ja kisitteleminen tuonnin keskitetyssi tulliselvityksessa.

75 artikla
Tunnistus ja pddsy tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jirjestelmiin

1.  Talouden toimijoilla saa olla jisenvaltion kehittiméin kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin kautta paisy
ainoastaan kansallisiin tuontijirjestelmiin. Jasenvaltiot paattivit todentamisesta ja kdyttdoikeuden tarkistamisesta.

2. Tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jdrjestelmin yhteisiin osiin pddsya varten suoritettava jasenvaltioiden tulliviran-
omaisten todentaminen ja kayttooikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttden komission tarjoamia verkkopalveluja.

3. Tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jirjestelmin yhteisiin osiin pddsyd varten suoritettava komission henkil6ston
todentaminen ja kéyttdoikeuden tarkistaminen tapahtuvat kdyttden UUM&DS-jirjestelmdd tai komission tarjoamia
verkkopalveluja.
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76 artikla
Yhteinen tuonnin keskitetyn tulliselvityksen tietoliikenneverkko

1. Yhteiselld tietoliikenneverkolla varmistetaan sdhkoinen viestintd jdsenvaltioiden kansallisten tuonnin keskitetyn
tulliselvityksen sovellusten valilld.

2. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on kéytettdva yhteistd tietoliikenneverkkoa tuonnin keskitettyyn tulliselvitykseen
liittyvid muodollisuuksia koskevien tietojen vaihtamiseen.

77 artikla
Kansallinen kaupan alan toimijoiden portaali

1. Kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on mahdollistettava tietojenvaihto talouden toimijoiden ja
jasenvaltioiden tulliviranomaisten kansallisten tuontijirjestelmien valilld.

2. Kansallisen kaupan alan toimijoiden portaalin on oltava yhteentoimiva kansallisen tuonnin keskitetyn tulliselvityksen
sovelluksen kanssa.

78 artikla
Kansallinen tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jirjestelmi

1. Kansallista tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jirjestelmdd kdyttdd sen luoneen jdsenvaltion tulliviranomainen tulli-
ilmoitusten kasittelyyn tuonnin keskitetyssa tulliselvityksessa.

2. Jasenvaltioiden kansallisten tuonnin keskitetyn tulliselvityksen jérjestelmien on viestittivd keskendin sihkoisesti
yhteiselld verkkoalueella ja kasiteltdvd muilta jasenvaltioilta saatuja tuontitietoja.

XIV LUKU

SAHKOISTEN JARJESTELMIEN TOIMINTA JA NIIDEN KAYTTOA KOSKEVA KOULUTUS

79 artikla

Sahkoisten jirjestelmien kehittiminen, testaaminen, kiytto6notto ja hallinnointi

1. Komissio kehittdd ja testaa yhteisid osia ja ottaa ne kdyttoon ja hallinnoi niitd. Jasenvaltiot voivat tarvittaessa testata
niitd. Jasenvaltiot kehittdvit ja testaavat kansallisia osia sekd ottavat ne kiytto6n ja hallinnoivat niita.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansalliset osat ovat yhteentoimivia yhteisten osien kanssa.

3. Komissio laatii ja yllapitad hajautettuja jarjestelmi koskevia yhteisid eritelmid tiiviissd yhteistyossd jasenvaltioiden
kanssa.

4. Jasenvaltioiden on kehitettava, kaytettdivd ja ylldpidettivd rajapintoja sellaisten hajautettujen jérjestelmien

toimivuuden varmistamiseksi, joita tarvitaan tietojenvaihdossa talouden toimijoiden ja muiden henkiliden kanssa
kansallisten osien ja rajapintojen kautta sekd muiden jasenvaltioiden kanssa yhteisten osien kautta.

80 artikla
Sihkoisten jirjestelmien yllipito ja muuttaminen
1. Komissio suorittaa yhteisten osien yllapidon ja jasenvaltiot kansallisten osiensa ylldpidon.
2. Komissio ja jasenvaltiot varmistavat sihkoisten jarjestelmien keskeytymattomén toiminnan.

3. Komissio voi muuttaa sihkoisten jirjestelmien yhteisid osia toimintahiirididen korjaamiseksi, lisdtd niihin uusia
toimintoja tai muuttaa olemassa olevia toimintoja.

4. Komissio ilmoittaa jasenvaltioille yhteisten osien muutoksista ja paivityksista.
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5. Jasenvaltiot ilmoittavat komissiolle sellaisista kansallisten osien muutoksista ja pdivityksistd, joilla voi olla vaikutusta
yhteisten osien toimintaan.

6.  Komissio ja jasenvaltiot saattavat 4 ja 5 kohdan mukaiset sdhkoisten jirjestelmien muutokset ja pdivitykset julkisesti
saataville.

81 artikla
Sahkoisten jirjestelmien viliaikainen toimintahiirio

1. Jos sihkoisiin jarjestelmiin tulee koodeksin 6 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettu viliaikainen toimintahdirio,
talouden toimijoiden ja muiden henkildiden on toimitettava tiedot asianomaisten muodollisuuksien tdyttimiseksi
jasenvaltioiden médrittimad menetelmaa kiyttden, joka voi olla muu kuin sihkoinen tietojenkdsittelymenetelma.

2. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on varmistettava, ettd 1 kohdan mukaisesti toimitetut tiedot asetetaan saataville
asiaankuuluviin sdhkoisiin jdrjestelmiin seitsemdn pdivin kuluessa siitd, kun asianomaiset sihkoiset jdrjestelmit ovat
jalleen kiytettavissa.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jos ICS2-, AES- tai CRMS-jdrjestelmddn tai tuonnin keskitetyn
tulliselvityksen jérjestelmdidn tulee véliaikainen toimintahiirio, sovelletaan jisenvaltioiden ja komission mdarittimad
toiminnan jatkuvuussuunnitelmaa.

4. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jos NCTS-jdrjestelmaidn tulee viliaikainen toimintahiirio, sovelletaan
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 liitteessd 72-04 tarkoitettua toiminnan jatkuvuutta koskevaa menettelya.

5.  Komissio ja jdsenvaltiot ilmoittavat toisilleen, jos sahkoiset jirjestelmit eivdt ole kéytettdvissd valiaikaisen
toimintahairién vuoksi.

82 artikla
Yhteisten osien kiyttoi ja toimintaa koskeva koulutustuki

Komissio tukee jdsenvaltioita sihkoisten jirjestelmien yhteisten osien kiytdssd ja toiminnassa tarjoamalla niille
asianmukaista koulutusaineistoa.

XV LUKU

TIETOSUOJA, TIETOJEN HALLINNOINTI SEKA SAHKOISTEN JARJESTELMIEN OMISTAMINEN JA TURVALLISUUS

83 artikla
Henkil6tietojen suoja

1. Sahkoisiin jarjestelmiin rekisterdityja henkilotietoja on kasiteltdva tullilainsddddnnon taytintoonpanoa varten ottaen
huomioon kunkin sihkoisen jirjestelmin erityistavoitteet, jotka vahvistetaan 4 artiklassa, 7 artiklan 1 kohdassa, 16
artiklan 1 kohdassa, 21 artiklan 1 kohdassa, 30 artiklassa, 35 artiklan 1 kohdassa, 42 artiklan 1 kohdassa, 50 artiklan 1
kohdassa, 57 artiklan 1 kohdassa, 64 artiklan 1 kohdassa, 69 artiklan 1 kohdassa ja 73 artiklan 1 kohdassa.

2. Asetuksen (EU) 2018/1725 62 artiklan mukaisesti henkilotietosuojan alalla toimivien kansallisten valvontaviran-
omaisten ja Euroopan tietosuojavaltuutetun on tehtdvd yhteistyotd varmistaakseen, ettd sdhkoisiin jdrjestelmiin
rekisterdityjen henkil6tietojen kisittelyd valvotaan koordinoidusti.

84 artikla
Sihkoisissd jirjestelmissd olevien tietojen piivittiminen

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisella tasolla rekisterdidyt tiedot vastaavat yhteisiin osiin rekisterdityja
tietoja ja ettd ne pidetddn ajan tasalla.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jasenvaltioiden on ICS2+jirjestelmin osalta varmistettava, ettd seuraavat
tiedot vastaavat ICS2-jirjestelmin yhteisessi tietorekisterissd olevia tietoja ja ettd ne pidetddn ajan tasalla rekisterissd
olevien tietojen kanssa:

a) tiedot, jotka on rekisterdity kansallisella tasolla ja ilmoitettu kansallisesta saapumistietojdrjestelmastd ICS2-jirjestelméin
yhteiseen tietorekisteriin;

b) tiedot, jotka on saatu kansalliseen saapumistietojirjestelmain ICS2-jdrjestelmin yhteisesta tietorekisterista.
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85 artikla

Tiedonsaannin ja tiedonkisittelyn rajoitukset

1. Kunjdsenvaltio on rekisterdinyt tietoja sdhkoisten jarjestelmien yhteisiin osiin, silld on paisy naihin tietoihin ja oikeus
kisitelld niitd. Myos muulla jasenvaltiolla on pdisy ndihin tietoihin ja oikeus kisitelld niité, jos se on osallisena sellaisen
hakemuksen kasittelyssi tai sellaisen paiatoksen hallinnoinnissa, jota tiedot koskevat.

2. Kun talouden toimija tai muu henkil6 on rekisterdinyt tietoja sihkoisten jarjestelmien yhteisiin osiin, kyseiselld
toimijalla tai henkil6lld on pddsy ndihin tietoihin ja oikeus kisitelld niitd. My6s sellaisella jasenvaltiolla on paisy naihin
tietoihin ja oikeus Kkisitelld niitd, joka on osallisena sellaisen hakemuksen késittelyssd tai sellaisen padtoksen
hallinnoinnissa, jota tiedot koskevat.

3. Kun talouden toimija tai muu henkil6 on vilittanyt tai rekister6inyt tietoja ICS2-jarjestelmdn yhteiseen osaan yhteisen
elinkeinonharjoittajien rajapinnan kautta, kyseiselld talouden toimijalla tai henkilolld on paisy niihin tietoihin ja oikeus
kisitelld niita.

4. Kun jasenvaltio on rekisterdinyt tietoja keskitettyyn EBTI-jarjestelméin, silld on oikeus kisitelld niitd. Myos muulla
jasenvaltiolla on oikeus kisitelld niitd, jos se on osallisena, esimerkiksi 26 artiklan mukaisen kuulemisen kautta, sellaisen
hakemuksen kisittelyssi, jota tiedot koskevat. Kaikilla jasenvaltioilla on padsy tietoihin 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

5. Kun talouden toimija tai muu henkilé on rekister6inyt tietoja keskitettyyn EBTI-jdrjestelméin, kyseiselld toimijalla tai
henkil6lld on pddsy ndihin tietoihin ja oikeus késitelld niitd. Kaikilla jasenvaltioilla on pddsy tietoihin 25 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

6.  1CS2-jirjestelmin yhteisissd osissa oleviin tietoihin sovelletaan seuraavaa:

a) jos talouden toimija tai muu henkilé on vilittinyt jsenvaltiolle tietoja ICS2-jarjestelmdn yhteiseen tietorekisteriin
yhteisen elinkeinonharjoittajien rajapinnan kautta, kyseiselld jasenvaltiolla on paisy naihin tietoihin ja oikeus kisitelld
niitd ICS2-jdrjestelmin yhteisessd tietorekisterissd. Kyseiselld jasenvaltiolla on tarvittaessa pddsy ndihin tietoihin
yhteisen elinkeinonharjoittajien rajapinnan kautta;

b) jos jasenvaltio on vilittanyt tai rekisterdinyt tietoja ICS2-jirjestelmin yhteiseen tietorekisteriin, kyseiselld jasenvaltiolla
on paisy ndihin tietoihin ja oikeus kasitelld niit4;

¢) myos toisella jasenvaltiolla on pdisy edelld a ja b alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin ja oikeus kisitelld niité, jos
kyseinen jisenvaltio on osallisena riskianalyysissd ja/tai tarkastusprosessissa, johon tiedot liittyvit tdytintoonpanoa-
setuksen (EU) 2015/2447 186 artiklan 2 kohdan a, b ja d alakohdan, 5, 7 ja 7 a kohdan sekd 189 artiklan 3 ja 4
kohdan mukaisesti, lukuun ottamatta taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 186 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja vaarattomuuteen ja turvallisuuteen liittyvid riskejd koskevia tietoja, jotka muiden jasenvaltioiden tullivira-
nomaiset ovat tallentaneet jirjestelmain;

d) komissio voi kisitelld tietoja yhteistyossi jasenvaltioiden kanssa timin asetuksen 43 artiklan 2 kohdassa ja taytinto6n-
panoasetuksen (EU) 2015/2447 182 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettuja tarkoituksia varten. Komissiolla ja
jasenvaltioilla on padsy tillaisen kisittelyn tuloksiin.

7. Komissio ja jasenvaltiot voivat kdyttdd ja kasitelld ICS2:n yhteisen osan tietoja, jotka komissio on rekisteroinyt ICS2-
jarjestelmin yhteiseen tietorekisteriin.
86 artikla
Jirjestelmin omistaminen
1. Komissio on yhteisten osien omistaja.

2. Jasenvaltiot ovat kansallisten osien omistajia.

87 artikla
Jirjestelmin turvaaminen
1. Komissio varmistaa yhteisten osien tietoturvan. Jasenvaltiot varmistavat kansallisten osien tietoturvan.

T4td varten komissio ja jasenvaltiot toteutettavat tarvittavat toimenpiteet ainakin

a) estddkseen henkiloitd, joilla ei ole sithen valtuuksia, kdyttimasti tietojen kisittelyyn kdytettavid laitteita;
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b) estddkseen henkil6itd, joilla ei ole sithen valtuuksia, syottimastd, lukemasta, muuttamasta tai poistamasta tietoja;
¢) havaitakseen a ja b alakohdassa tarkoitetun toiminnan.

2. Komissio ja jdsenvaltiot tiedottavat toisilleen kaikesta toiminnasta, joka voi vaarantaa sihkoisten jirjestelmien
tietoturvan.

3. Komissio ja jasenvaltiot laativat tietoturvasuunnitelman kaikkia jirjestelmid varten.

88 artikla
Jirjestelmien rekisterinpitdjd ja henkil6tietojen kisitteliji
Tamin asetuksen 1 artiklassa tarkoitettujen jarjestelmien ja henkildtietojen kisittelyn osalta sovelletaan seuraavaa:

a) jdsenvaltiot toimivat asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 7 alakohdassa mairiteltyind rekisterinpitdjind, noudattaen
kyseisen asetuksen velvoitteita,

b) komissio toimii asetuksen (EU) 20181725 3 artiklan 12 alakohdassa mddriteltynd henkil6tietojen kasittelijana
noudattaen kyseisen asetuksen velvoitteita,

c) poiketen siitd, mitd b alakohdassa sdddetddn, komissio toimii yhdessi jasenvaltioiden kanssa CRMS-jérjestelman ja ICS2-
jarjestelmin yhteisend rekisterinpitdjand, kun I1CS2-jdrjestelmissd kisitellddn tietoja yhteisten vaarattomuutta ja
turvallisuutta koskevien riskinarviointiperusteiden ja -mallien seki tarkastustoimenpiteiden ja tarkastusten painopiste-
alueiden tdytintoonpanon seurantaa ja arviointia varten 85 artiklan 6 kohdan d alakohdan mukaisesti.

XVI luku

LOPPUSAANNOKSET

89 artikla
Sahkoisten jirjestelmien arviointi

Komissio ja jasenvaltiot tekevit arviointeja vastuulleen kuuluvista osista ja analysoivat erityisesti ndiden osien turvallisuutta
ja eheytti sekd ndissi osissa ksiteltdvien tietojen luottamuksellisuutta.

Komissio ja jasenvaltiot ilmoittavat toisilleen arvioinnin tulokset.

90 artikla
Kumoaminen

Kumotaan tdytintd6npanoasetus (EU) 2019/1026. Viittauksia kyseiseen asetukseen pidetddn viittauksina tahan asetukseen.

91 artikla
Voimaantulo

Tdma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni piivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 paiviand maaliskuuta 2021.

Komission puolesta
Ursula VON DER LEYEN
Puheenjohtaja
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